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PRVA Stevilka novega letnika
MISLI je tu, dasi malo pozna, kar pa
ni urednikova krivda. Ima novo
obleko in nove glave stalnih rubrik —
za vse 10 naj se na tem mestu iskreno
zahvalim dolgoletnemu narocniku,
arh. Robertu C. Mejacu, Qld.

Vsebina MISLI bo §la po isti poti
kot doslej: boZje in ¢loveSke misli, z
dobro vojo podane bralcem v infor-
macijo. MISLI se zavedajo svojega
poslanstva. So glasilo svobodne Slo-
venije v svetu, zato hotejo svobodno
pisati tudi v bodoce.

Kampanje STO NOVIH NARO-
CNIKOV!, uspeino doseZene v prej-
$njih letih, lansko leto nismo vet oz-
nanili. Kljub temu smo imeli lep us-
peh: 62 novih pladilnih | naroénikov
v teku lanskega letnika. To bi razve-
selilo urednika in upravnika vsakega
izseljenskega lista. Uspeh kljub mno-
gim tezavam, ki jih pred leti ni bilo:
stalnemu podrazevanju pri tisku in
postnini, raznim nasprotovanjem in
raznim pritiskom tako na urednika
kot celo na bralce, pa e marsikaj . . .
Le nadaljujmo to nenapovedano
kampanjo — v januarju letos je Ze
pet novih naro¢nikov! — in s tem po-
dalj$ujmo Zivljenje listu, ki je naim
druzinam po Avstraliji Ze toliko let
zvest in iskren prijatelj!

— Urednik in upravnik
v
CELOVSKE MOHORIJEVKE

s0 Ze na razpolago — dvanajst dolar-
jev stiri knjige. GORISKE pa so Se na
poti in jih pricakujemo v kratkem.
o
K SLIKI NA PLATNICAH:
Otok bleski,

kin¢ nebeski...

KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!
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PosStnina v cenah knjig ni vkljucena!
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UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, L. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART 1. and PART I1.) Cena |. dela $7.-,
II. dela $8.50.

ANG[.ESK_U-S]‘()VI'lNSKl in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi. Zepna-izdaja. Cena %7.-.

JADRO V VETRU (za 1. razred), cena $6.—; ZLATA LADJA (za
11 r.), cena $6.—:; VRTILJAK (za 1V. r.), cena $6.50; ZEMLJA DO-
MACA (za V. r), cena $6.50. — Te ¢&itanke, bogate po vsebini in barvnih
ilustracijah, uporabljajo slovenske osnovne Sole v Trstu. Res vredna
pomo¢ z. priljubitev in izpopolnitev znanja slovenskega jezika tudi
nasi izseljenski mladini.

KUHARSKA UMETNOST AZIJE.Na 233 straneh, s §tevilnimi ku-
harskimi recepti azijskih narodov in z vet barvnimi slikami serviranja
azijskih jedil. Zbrala Marinka Pecjak, izdano v Sloveniji- Cena $13.60.

SKOF ROZMAN, L., IL in IIl. knjiga. — Odli¢no delo dr. Jakoba
Kolarica CM. in podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig
$40.- (Posamezne knjige: prva $7.-, druga $9.-, tretja $28.-).

LIUDJE POD BICEM (Odlicna trilogija izpod peresa KARLA
MAUSERIJA iz zivljenja v Sloveniji med in po vojni.) — Cena vsem
trem delom $10.-

TRENUTKI MOLXKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc
Sodja CM. Knjiga je izili v Argentini. stane vezana 54.—, nevezana
pa $3.— in je vredna branja.

HOJA ZA KRISTUSOM (nesmrini spisi Tomaza Kempcana v obliki

molitvenika). Cena $5.— vezani knjigi.

MATI, DOMOVYINA, BOG (Pesmi Ludvika Ceglarja) - Cena $2.-.

POPOTNIKI (Najnovejsi roman, ki je izSel v izseljenstvu, napisal
Aleksej Goriski). 456 strani. — Cena $10.-.

V ROGU LEZIMO POBITI (napisal TomaZz Kovac, prica
pokola tisocev v letu 1945) — cena dva dolarja.

TEHARJE SO TLAKOVANE 7 NASO KRVJO (izjava pri¢ o tehar-
skih dogodkih v letu 1945) — cena dva dolarja.

TABORISCNI ARHIV PRICA — 1., 2., 3., in 4. sverck (sbral dr.
Filip Zakelj). Vsaka knjiga po Stiri dolarje.

REVOLUCIJA ¥ HOTEDRSICI (Siena Bla%ig) — Cena $2.—

.

Ustanovljen leta 1952 ® Izdajajo slovenski franiSkani ® Urejuje in upravlja Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,19 A’Beckett

9 l.
m.s l (THOUGHTS) Informativni meseénik za versko in kulturno Zivljenje Slovencev v Avstraliji *

$5.- se platuje vnaprej (izven Avstralije $8.-, letalsko s posebnim dogovorom) ® Rokopisov ne vratamo. Dopisov brez '
podpisa uredniitvo ne sprejema. ® Stava: Polyprint (Vic.) Pty. Litd., 1 Dods Street, Brunswick, Vic. 3056 = Tisk:
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-
:
E Street, Kew, Victoria 3101 — Telefon: (03) 861 7787 » Naslov MISLI: P.O. Box 197, Kew, Vic. 3101 ® Letna narocnina

EEE RS ENENEEEEEE S SN NN RSN ENS NSRS RSASE TR sssssns sasesassnna R



VSEBINA e Rojakom po svetu — 3kof dr. Stanislav Leni¢ — stran 1 ® Naj nas sre¢a
ne omami in bridkost ne stare! — Karel Mauser — stran 2 ® Razgovor o nasih kul-
turnih dejavnostih — Pojasnjuje ga. Aleksandra Ceferinova — stran 3 ® Znamenja
in klicaji — stran 6 ® Cetrti kralj — legenda — Johannes Joergensen — stran § ®
-.. name ¢akajo —- Jorg Zink — stran 9 ® Prva matura iz sloven3éine je za nami —
Mariza Lian predstavlja maturante — stran 10 ® Odprto pismo g. Javorsku — Ob
knjigi ‘“Nevarna razmerja" Milivoj Lajovic — stran 12 * P. Bazilij tipka . . . —
stran 14 ® Ko bi vsi iskalci Boga . . . — Po mr — stran 16 ® Kolikor jezikov znag,
toliko glav velja§! — Dr. Stanislav Frank — stran 18  Izpod sydneyskih stolpov — LETNIK 29 — &T. 1
p. Valerijan — stran 19 ® Vozniki — povest, nadaljevanje 6 — F. Griviki — stran 21 :

® Nale nabirke — stran 21 ® Izpod Triglava — stran 24 ¢ Z vseh vetrov — stran 26 ® JANUAR 1980
Koti¢ek naih mladih — stran 28 e Krizem avstralske Slovenije — stran 29 '

Glavni odstavki pisma 3$kofa Leni¢a ob izseljenski
nedelji bodo najlepsi uvodnik v novi letnik MISLI.

ROJAKOM PO SVETU

~Za vas sem skof”, je govoril svajim vernikom sveti Avgustin. Tako bi lahko
rekel tudi jaz, ki me je sveta Cerkev postavila v to sluzbo ,za vas’. Ker vas nikoli
ne morem doseci vseh s svojo Zivo besedo, mi dovolite, da se ob bozi¢nih
praznikih, izselfenski nedelji in ob novem letu obrnem na vas s tem pismom.

Najprej Vam vsem Zelim iz vsega srca zares lepe, mirne, zdrave, duhovno bogate,
veselfa in druZinske srece polne praznike Gospodovega rojstva, kakor tudi
blagoslovijeno novo leto 1980. Ce kdaj, vas bo se posebej te dni vas spomin
popeljal domov, v domaco cerkev, kjer ste nekdaj doZivijali bogato vsebino in
lepoto boZi¢a. Velika je zares skrivnost boZica, ki nam je priblizala Boga, tistega
Boga, ki se je spustil med nas, nas osvobodil greha, odresil, posvetil, dal smisel
nasemu Zivijenju in nas napolnil z veselim upanjem: nase Zivijenje se ne izteka v
nic¢, ampak gre nazaj k Bogu, ki je vsa polnost in bo nekoc tudi nas napolnil s
sreco, veseljem, Zivijenjem.

Med letom nas zagrinjajo vsakdanje skrbi. Sodobni Zivljenjski nemir in hrup nas
odvraca od razglabljanja. Dajmo se vsaj sedaj ob teh lepih praznikih malo ustaviti
in zamisliti.

Ljudje smo ustvarjeni po boZji volji kot druZbena bitja. Ze pred rojstvom smo
postavijeni v DRUZINO. Po naravi nas viece v skupnost, ker ,,¢loveku ni dobro
samemu biti". Ze miad ¢lovek si kmalu zaZeli, da bi imel druzino. Drusina je kakor
topla greda, ki se v njej najugodneje razvijajo najprej temeljne naravne kreposti:
smisel in obcutek za drugega, nesebi¢na dobrota, premagovanje, brusenje znacajev,
sluZenje, pristna ¢loveska ljubezen do bliznjega. DruZina pa je tudi ,Cerkev v
malem”. Bog prebiva v druZini, €e je zdruZena v Jezusovem imenu. Tu v druzini se
Clani drug od drugega navzemamo pristne vere in vseh drugih kricanskih kreposti.
Na praznik svete DruZine bomo obhajali izseljensko nedeljo. Doma bomo mislili na
vas, molili za vas, v duhu vas bomo obiskovali na vseh kontinentih. Vi pa, dragi
bratje in sestre, skusajte ta dan razmisliti vsak svoj odnos do svojih druzin. Ali ste
Ze zasajeni v svoji druZini? Se niste morda izkoreninili? Pozabili na vse tiste vezi,
ki bi vas morale vezati na zvestobo vsem Elanom druzine? Kdor se iz druZipe
izkorenini, je podoben samotnemu drevesu, ki se susi in hira.

Misli, Januar 1980 I




Zal so se na tujem mnogokrat skrhale druZinske vezi. Preveliko blagostanje,
hlastanje za vsakdanjimi uZitki je mnogokrat pripomoglo, da so se razdrla
druZinska ognjiséa. Ko sem hodil po svetu, sem nasel mnogokrat zares zgledne
druzine, ki so se na tujem Se tesneje povezale med seboj in se tako zavarovale pred
tujimi vplivi. Zakonska zvestoba je na tujem dvakrat dragocena.

K\
~/

Iz teh vrstic veje skrb
slovenske Cerkve za nas
po svetu. Tudi mi smo
njen del. Ostanimo ji
zvesti, ¢utimo z njenimi
napori za obstanek in
podpirajmo jo po svo-
jih moceh!

I\

Sreca in Zivljenje vsake druZine so OTROCI. Velika ljubezen in tudi velika skrb
kricanskih starSev so. Vendar ne smemo pozabiti, da danasnji otroci povsod po
svetu, na tujem pa $e posebej, rastejo povsem V drugacnih okolis¢inah. Zato ti
danasnji otroci potrebujejo Se posebne skrbi svojih starsev. Vem, da bi iz njih radi
naredili dobre in poStene ljudi. Zato skuSajte od njih odvracati vse tisto, za kar
veste, da je strup za mlado duso, in posredujte jim cimvec duhovne hrane. PoveZite
jih z vasimi duhovniki, skrbite za njihovo versko vzgojo. Poskrbite jim dovolj
dobrega branja in ne privoscite jim vsega, kar si njihovo $e nerazsodno srce poZeli.
Ali v vasi druZini Se kaj skupaj molite? Ali greste v nedeljo skupaj k sveti masi, Ce
le mogoce, k slovenski masi? Ali skrbite za prejemanije zakramentov spovedi in
obhajila? Glejte, vse to je tista hrana, brez katere bi vas$i otroci postali duhovno
rahiticni, nerazviti in zaostall.

Vem, da imate vsi Zeljo, da bi tudi na tujem ostali vsi dobri in posteni.
o P Iobena stvar vam ne bo tako udinkovito pomagala k temu, kakor skrb za trdno, z
ljubeznijo in medsebojnim Zrtvovanjem povezano druZino. Utrdite si ob teh dneh
g ” spet svoje druZinske vezi. ,,Ljubezen Kristusova naj prebiva v vas obilno.”
4 ¥
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Naj nas sre¢a ne omami

Vas skof

~

in bridkost ne stare!

V CASU velike duhovne razbitosti je bolj ko
kdaj koli prej vaino, da veliki prazniki izlijejo v
nas svejo vsebino in svojo polnost. Zavoljo tega
jih Cerkev postavija ob pot cerkvenega leta. No-
vajeni smo, da boZicne dni odenemo s pojéolanom
posebne mehkote. Res je, da so otro§ko carobni,
toda prav je, da gledamo v njih tudi trpkost, ki
je Ze skrita v njih. Ko gledamo bozjega Otroka na
slami, je prav, da vidimo tudi kriz, ki leZi poleg.
Ko gledamo sreco in veselje svetega para, radost
pastirjev in petje angelov, naj zdrsnejo nase oci
tudi na Oljsko goro, kjer taisti Otrok kot moZ
bole¢in prosi za pomoc svojega nebeskega Oceta.

Mislim na rojstvo idej, dobrih in plemenitih.
Veseli in srecni obrazi jih gledajo in pestujejo.

Naj vidijo nase duhovne o¢i tudi njih kriZ. Pol-
nost njih rojstva je namreé v tem: zmagoslavie
in trplienje, sreca in bridkost. Da toliko dobrih
in plemenitih idej umrije, da toliko in toliko ljudi
ob najboljsih idejah omahne, je krivo to, ker jih
ho¢emo vedno gledati le v sreci velike svetlobe in
nikdar v bridkosti teme.

Vzemimo iz velikih praznikov vso vsebino in
prenesimo jo v svoje Zivljenje. Samo na ta nacin
bomo znali.stati za svoje ideale ne le qb plapo-
lanju zastav in ob veliki mnoZici, temve¢ tudi
tedaj, ko bomo ¢isto sami in na videz od vseh
zapuséent.

Naj nas sre¢a nikoli ne omami in bridkost nik-
dar ne stare! KAREL MAUSER

Misli. Januar 1980



0 NASIH KULTURNIH DEJAVNOSTIH

PRICUJOCI &lanek osvetli precej vprasanj, ki zanimajo marsikoga med nami. Je v obliki
pogovora urednika MISLI p. Bazilija z gospo ALEKSANDRO CEFERINOVO. Oba znana
delaveca vsak svoje stroke se skuSata razumeti ¢ kulturnih zadevah, slasti v kolikor ti¢ejo tudi
naso slovensko etni¢no skupino v Avstraliji.

Gospo Ceferin smo v naSem izseljenskem tisku Ze veckrat predstavili. Izhaja iz slovenske
emigrantske druzine in je trideset let v Avstraliji. Kot visoko kvalificirana oseba je predavala
knjizevnost na univerzi, sedaj pa poutuje in koordinira jezike na srednji Soli. Clanica je uni-
verzitetnih in srednjedolskih strokovnih organizacij. ZasluZna je za vpeljavo slovenitine v av-
stralske drzavne Sole. Njen poloZaj je razviden iz Elanstva in dela v raznih odborih na
podro&ju multikulturalizma, sodelovanja pri deZelnih ter zveznih seminarjih, konferncah in

podobno.

P. Bazilij: Veliko se pise in govori o pouce-
vanju slovenséine v Avstraliji. Kakino je stanje
po Vasem mnenju?

Ga. Ceferin: V pogledu nazaj lahko locimo vec sto-
penj. Prve moinosti 7a slovenski pouk so se¢ pokazale
ze pred leti v okvirn verskih nedeljskih srecanj, kjer je
slovenséina nasla vso pomo¢ in zaslombo. Nato sta bili
dolga leta v Avstraliji samo dve slovenski Soli: Slom-
skova Sola pri verskem in kulturnem srediséu v Sydneyu
in pa Sola istega imena v Melbournu. § pridobitvijo
klubskih zemlji$é in ustanavljanjem mladih klubov zad-
njega desetletja je rastlo tudi &tevilo nasih etniénih %ol
To je bila pionirska doba. Uditelji so premagovali te-
zave z veliko peirtvovalnostjo, saj so sprva manjkali
primerni prostori za razrede, manjkale so utne knjige,
pa tudi razumevanje pri mnogih. Skratka, bili so nave-
zani na sebe, brez prave pomoti. — Vpeljava sloveniéine
v avstralski Solski sistem — najprej v Melbournu, potem
pa v Sydneyu — je bila naslednja in vaina stopnja.
Zanimanje se je dvignilo, dotok knijig iz Slovenije, Trsta
in ZDA je zboljkal stanje tudi pri nasih etniénih 3olah.
Zgovorni pokazatelii so podpore avstralskih drzavnih
oblasti in vkljutitev novih uvéiteljev.

B.: Z delovanjem “Slovenian Syllabus Commit-
tee"-ja v Sydrevn in “VISE Commitiee for Slo-
venian 1.anguage” v Melbournu je ocenjevanje
in upostevanje sloveni¢ine kot  maturitetnega
predmeta z ozirom na odgovorne cblasti urejeno.
V Sydneyu je Ze izpeljano. Kdaj pa bo v Mel-
hournu?

C.: Po odlo¢bi Viktorijskega instituta za srednjesolsko
izobrazho (VISE) bodo nove %olske predmete, med ka-
terimi je tudi slovenscina, uvedli v letu 1981,

B.: Kako to. da je trajalo toliko &asa?

C.: Kot sem Ze prej vefkrat povedala, se vrii v nasi
drzavi Viktoriji reorganizacija maturitetnega sistema.
V dobi preurejevanja, od leta 1975 pa do 1980, ni bil
sprejet nobhen nov predmet. Slovenicina je sedaj v po-
stopku akreditacije in je med prvimi predmeti, ki bodo
v letu 1981 uvedeni pri nas.

Misli, Januar 1980

B.: Kaj pa 3tudenti, ki letos obiskujejo 12, let-
nik?

C.: Za te mi je res Zal. Lahko obiskujejo pouk, dobili
hodo tudi spric¢evalo. Mozno je, da se jim bo sloven-
s¢ina kot drugi jezik uposStevala pri nadaljnem visoko-
Solskem Studiju, a maturitetni predmet + letosnjem sol-
skem letu &¢ ne ho. To se pravi, da se ne Steje za encga
od stirih HSC predmetov,

B.: Kaj pa svetujete Studentom ostalih letnikoy?

C.: Pouk slovenscine od 7. do 12, letnika se jim Se ved-
no nudi v okviru Saturday School for Modern Langua-
ges. Studenti, ki bodo ve¢ let obiskovali to Solo, lahko
pricakujejo dobro znanje slovenskega jezika in sloven-
ske kulture ter dober wspeh v 12, letniku. Za priprave
na slovenséino kot maturitetni predmet bodo yvsekakor
potrehovali dobro osnovo — pridobili si jo bodo 7 veid-
letnim rednim  obiskovanjem pouka.

B.: Poleg %ol in tiska vplivajo na zanimanje 7a
slovenski jezik in kulturo tudi oddaje etniénega
radia.

C.: O tem ne more biti nobenega dvoma. Zato si sku-
Sajo pri tem vse etniéne skupine zagotoviti ¢im vedji
vpliv. Nekateri gledajo vse to zgolj s kulturne strani.
A ni dvoma, da so kateri motivirani tudi politiéno, ko-
mercialno, ipd.

B.: Vi ste ena izmed zelo  aktivnih  &lanov
SEBAC-a (State Ethnic Broadcasting Advisory
Committee) v Viktoriji. Kaj pristevate k nupred-
ku pri etniénem radiu?

C.: Napredek je ze v tem, da se je iz amaterskih pri-
cetkov pred Stirimi leti razvil v napol profesionalno
uradno wstanovo, — Skusala sem vplivati, da se do-
sledno uveljavi jezikovni princip za etnitne oddaje. In
pa, da se dvigne kvaliteta preko avdicij.

B.:  Z dolgotrajnejdimi skusnjumi se kvaliteta
s€asoma vet ali manj sama po sehi dvigne. Kuko
pa je prav za prav z avdicijami?




C.: Skusnja dela mojstra, to gotovo drii. Avdicije pa
imajo po mojem mnenju vsai dve vaZni pozitivni strani.
Odprejo moznost delovanja bolj§im talentom. Ako pa
ze ni boljsih, sluzijo v zavrnitev kritike in potrditev dela
vsem, ki sodelujejo pri oddajah.

B.: Ali je bilo veliko zanimanja za nedavno
razpisan» mesta koordinatorjev? Koliko je novih?

C.: Pri nas v Melbournu se jih je za italijan§¢ino pri-
javilo 30, za gri¢ino 27 kandidatov. Za oddaje obeh
jezikov sta bila imenovana nova koordinatorja. Za
hrvaski jezik je bilo 7 kandidatov, za srbskega 3, za
slovenscino 2 in za makedons¢éino 1. Za hrvastino je
bil imenovan nov koordinator, za slovensko in tudi
makedonsko oddajo pa je ostalo pri starem.

B.: Ali ni nekam malo kandidatov, ¢e se spom-
nimo vsakovrstnega govorjenja in pritoZevanja?

C.: Prezgodaj je, da bi delali splodne zakljutke; je pa
vsekukor zanimivo in dobro vodilo za prihodnje avdi-
cije.

B.: Slisal sem, da smo pred pomembnimi spre-

membami etni¢nega radia in televizije. Kaj pra-
vite Vi k temu?

C.: O tem se razpravlja Ze skoraj eno leto. Vse narod-
nostne skupine so bile povabljene k prisostvovanju.
Konéni predlog je izdelal odbor, ki mu naceljuje g.
Frank Galbally. Pred kratkim je bil predloZen zvezni
vladi, Zdaj je vpraSanje, ali bo v celoti ali vsaj deloma
tudi sprejet.

B.: V ¢emu je prav za prav problem? Imamo
Stiri leta etni¢nega radia in vsaki dve leti je kaj
obrnjeno na glavo.

C.: Vzeti je v obzir razlitne pritiske, tako polititne kot
komercialne, pa se ni kaj ¢uditi. Etni¢ni radio bo v po-
gledu svoje strukture vedno veé ali manj pod vplivom
vladujoce stranke. — Danes imamo primer, ko avstral-
ski komercialni interesi zatrjujejo, da je “Special Broad-
casting Service” (SBS) lahko nevarnost za industrijo,
ker ima pravno privilegiran polozaj, ¢e vlada to Zeli.
Zato zahtevajo spremembo zakona, Predlagana je delna
komercializacija televizije. — Danasnje Stevilke poka-
zejo, da “Australian Broadcasting Service” (ABC) stane
drzavo preko 130 milijonov dolarjev na leto. Komer-
cialne televizijske postaje pa so istofasno napravile oko-
li 64 milijonov dolarjev dobitka. Predviden proracun
etnicne televizije je okoli 7 milijonov dolarjev. Spocetka
naj bi obratovala okoli 35 ur tedensko.

B.: To bi bil torej razlog, da se z delnimi vklju-
¢enimi trgovskimi interesi zagotovi veéja udin-
kovitost dela in izlo&i draga birokracija.

C.: Mnenja so precej deljena, — So pa seveda tu Se
druge posledice. Ce vlada sprejme Galballyjev prediog,
ho SBS spremenjen v “Multicultural Broadcasting Cor-
poration”. Ze zgoraj omenjeni SEBAC pa tudi NEBAC
(National Ethnic Broadcasting Advisory Council) bosta
ukinjena in na njuno mesto postavljena nova sveta.

B.: Predsedovali ste posebnemu odboru “Sub-
Committee for Migrant Women's Needs in
Broadcasting” (SEBAC-Vic.) in izdelali predloge.
Menite. da bodo upostevani?

C.: Formacija in delo tega odbora sta bila vsesakor v
liniji z Gallballyjevim predlogom. Nasi izsledki so bili

K SLIKAM: Melbournski SSML slovenski razredi
1979.

University High School (na levi). Ugiteljici ga. JoZica
Paddle (zgoraj) in ga. NataSa Vincent (spodaj).

Box Hill High School (na desni). Uciteljici ga. Dragica
Gelt (zgoraj) in ga. Lucija Srnec (v sredini).

Maribyrnong High School (desno spodaj). Utiteljica
gdé. Sandy Ceferin.
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dobro sprejeti in bodo upoitevani. Do kake mere, pa
bo seveda pokazala prihodnost.

B.: Koruk naprej vidim v zagotovitvi vpliva &la-
nov novopostavljenega instituta — “Multicul-
tural Institute”. Kaj Vi mislite o teh spremembah?

C.: Spremembe so potrebne in jih pozdravljam. Z mo-
jim dosedanjim delom sem zadovoljna, ker mislim, da
je opozicija vetkrat bolj konstruktivna kot pa prikima-
vanje in soglasnost. Pod pretvezo soglasja se festo krije-
jo manjSinski interesi ter manipulacije veéine.

B.: Kako pa je v viktorijskim Zdru’enjem slo-
venskih uéiteljev (STAV)?

C.: Zdruzenje je bilo spoietka ustanovljeno za zagoto-
vitev uciteljev slovenscine na tukaj$njih drzavnih olah.
Poleg tega pa seveda tudi za raziirjanje zmanja o slo-
venscini in slovenski kulturi v okviru in povezavi s
sorodnimi avstralskimi organizacijami. Nam ni toliko
do tekmovanja z drugimi: aktivni smo tam, kjer je po-
trebno strokovno znanje in delo. Prav tako pa radi vi-
dimo, da imajo naia drustva dobro gospodarsko osnovo,
ki je pogoj za razvoj druZabnosti, razvedrila, {porinih
iger, etni¢nih Sol, folklornih skupin in ostalih dejavno-
sti. NaSa dejavnost je seveda omejena na strokovno
delo, jezik, kulturo, vzgojo in mejna podrogja tch ak-
tivnosti.

B.: Tako nasi klubi kot verska sredi$¢a, vikto-
rijsko  ZdruZenje uditeljev ter sydneyska Aka-
demski klub in Solski odbor — vsak prispeva
-po svoje, da se bolj sliSi nad glas po peti celini.

C.: Komur je za slovensko besedo in poreklo, mora biti
tega samo vesel.

SLOVENSKE STARSE V MELBOURNU
vabimo, da svoje otroke. ki so koncali
csnovno (Primary) Solo, vpisejo za

SREDNJESOLSKI POUK
SLOVENSCINE.

Tudi v Solskem letu 1980 bo ob sobotah
od 9.15 do 11.15 dopoldne.

Zatetek pouka in obenem duan vpisa je
SOBOTA, 9. FEBRUARIA 1980
na naslednjih Solah:

® BOX HILL HIGH SCHOOL,
®* MARIBYRNONG HIGH SCHOOL, in
® UNIVERSITY HIGH SCHOOL.

Za informacije klicite: Telefon 380 5877
Saturday School of Modern Languages,
Education Department of Victoria

Misli, Januar 1980




ZNAMENJA IN KLICAJI

Prav je, da slovenska oddaja na radiu EA prinasa tudi novice iz Slovenije, zelo pa moti
mnoge poslusalce porotanje, ki je s komentarjem vred dobesedno opitje ponavljanje iz tiska v
rodni domovini. Saj vsi posluialci pripadamo svobodnemu svetu, zato pricakujemo preso-
janje slovenskih razmer iz naSega zornega kota, ne pa utesnjeno v tendenéna staliS¢a partijske
diktature in cenzure republike Slovenije.

V eni januarskih ponedeljkovih oddaj smo morali na 3EA poslu3ati o verah v Sloveniji, ka-
terih pripadnikom slovenska zakonodaja ‘‘zagotavlja svobodno izpovedovanje vere'’ — vse
dobesedno iz ¢lanka ‘Zakaj boZi¢ doma ni praznik’ v ‘‘Nadem delavcu’’, ljubljanski reviji za
zacasne delavee v tujini. Namen ¢lanka je jasen: bralca hode prepri¢ati, da je vse lepo in prav.
Cetudi pri dobesedni radijski podaji morda ni tega namena, je namen Ze prisoten v besedilu.
Ta ponuja posluSalcu isti neresnicni zakljucek kot €lanek ter nikakor ni vreden imena nepri-
stranskega porocanja.

Koliko po zakonu zajaméena in — kot kaZe gornji primer, ki pa ni osamljen — celo na na-
Sih EA oddajah poudarjena *‘verska svoboda’” velja doma v praksi, ob kateri je poleg ostalih
krivic in zapostavljanj vernikov tako brezobzirno na pohodu naértna ateizacija Solske
mladine, nam pove pri¢ujo¢i ¢lanek.

POD naslovom ZNAMENJA IN KLICAJI je prinesel
ljubljanski verski tednik DRUZINA dne 18. novembra
1979 osem strani obsegajoco prilogo. Njena vsebina “‘bo
§la v slovensko zgodovino kot dokument nekega asa'’,
kot je pravilno ocenil zadevo mesetnik ‘‘Nasa lu¢"’, ki
izhaja v Avstriji za slovenske izseljence po Evropi. V
prilogi podajajo slovenski teoloSki strokovnjaki analizo
in kritiko nekaterih poglavij Solskega utbenika DRU-
ZBA IN SOCIALISTINA MORALA, ki je izSel v Lju-
bljani pred dobrima dvem letoma za sedmi in osmi ra-
zred osnovnih 3ol. Uvodnik nam pove vzrok, da je do te
priloge sploh priSlo. Takole beremo: ““To ni osebni na-
pad na dr. Vojana Rusa, ki je avtor spornih sestavkov.
Kritika velja knjigi kot uradnemu ucbeniku, ki ga je po-
trdil Republiski komite za vzgojo in izobraZevanje z od-
lo¢bo 3t. 610-3/77 z dne 11. aprila 1977. V njem so pri-
kazi kri¢anskega pojmovanja ¢loveka in Zivljenja, trdit-
ve o kri¢anski morali, pogledi na izvor in vlogo religije,
ki podajajo izkrivijeno podobo kri¢anskih stalis¢ o teh
vpraSanjih. Zato ne moremo mimo njih. V imenu zna-
nosti, v imenu zgodovinske resnice, v imenu odprtega in
nepristranskega pogleda na svet.’’ (stran 5)

Prav je, da se je slovenska Cerkev ojunatila in tokrat
le “‘ni mogla mimo*’, kot to stori tolikokrat, morda kar
7al prevefkrat. Zato tudi mi ne smemo mimo, ¢e hoce-
mo slediti razvoju v domaoyini in ¢e nam ni vseeno, vy
kakrénih razmerah Zivi slovenski vernik. Tu je kaj
jedrnat &lanek izpod peresa “‘Celjana’, ki sem ga o
“Znamenjih in klicajih®" zasledil v kanadski ‘‘Slovenski
drzavi’’.

Vsekakor presega kvaliteta prispevkov raven
mnoZi¢nega druZinskega tednika. DRUZINO so porabi-
li za objavo verjetno zato, Ker je v danih razmerah v Slo-
veniji edino sredstvo, s katerim so mogli doseti vetino
vernikov, Na ta naéin so mogli opozoriti vernike na dvo-
litnost komunistov, ki je preprostejsi ljudje veckrat otit-
no ne’opazijo ali jo vsaj podcenjujejo. Komunisticna

dvoli¢nost se kaze predvsem v tem, da govore na eni
strani o pluralistiéni druzbi in po ustavi zagotovljeni ver-
ski svobodi, na drugi strani pa uporabljajo vsa prikrita
in manj prikrita sredstva, da izpodkopujejo vero, zlasti
Se pri mladini. Sestavki tudi razgaljajo zaostalost komu-
nistov, ki skusajo izrabiti sklicevanje na znanstvenost v
borbi proti veri, pa temelje njihovi argumenti na podme-
nah 19. stoletja. Teh sicer danes noben resen znanstve-
nik vet ne upoSteva, toda e vedno lahko vplivajo na
mladino, ki nima dostopa do bolj sodobnih virov.

V sestavku “*Clovek kot proizvajalec in oseba’’ obrav-
nava Tone Stres prvi dve poglavji u¢benika. Njuna av-
torja sta dr. Vojan Rus in mgr. JoZe Ster. Avtorja zavze-
mata dosledno marksisti¢no staliS¢e, da je bistveno za
tloveka njegovo zgodovinsko proizvodno delo. Prof.
Stres poudarja, da pri opredelitvi Eloveka “‘ne moremo
ostati pri ¢loveku-delaveu in proizvajalcu. Pomembnej-
e je e, da je Clovek oseba. Zato je treba marksisticno
pojmovanje dopolniti s kri¢anskim. Najpomembnejsi
proizvod dela niso zunanji proizvodni dosezki v korist
druzbe. Najpomembnejsi proizvod je ¢lovek sam.”
(stran 6)

Franc Perko se je lotil teZkega vprasanja ‘‘Marksizem
v Soli’’. Vprasanje je teZko, ker nudijo komunisti nas-
protujoée si izjave glede vere. ‘‘Na eni strani so odkrite
izjave odgovornih osebnosti, da nasa Sola nima namena
ateizirati, pat pa na znanstveni podlagi tako izobraziti in
vzgojiti miadega ¢loveka, da mu omogogi vsestranski in
svoboden razvoj osebnosti. Na drugi strani pa so uradni
dokumenti in navodila ter mnenja pedagogov, ki jasno
kaZejo, da je namen izobraZevanja in vzgoje oblikovati
osebnost tako, da bo v celoti sprejela marksisti¢ni pog-
led na svet, to pomeni tudi marksisti¢ni ateizem. V tem
pa je seveda zaobseZena naCrtna ateizacija’ (3ole, op.
porocevalca; stran 7) Po daljSem navajanju takih izjav
in dejstev zaklju¢i Perko, ‘‘da nasa Sola v zvezi z obliko-
vanjem celostnega marksisticnega pogleda na svet na-
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¢rtno pospeiuje ateizacijo’ (stran 7). Nasprotne izjave
nekaterih odgovornih predstavnikov ‘‘razodevajo neko
dvoli¢nost v nadi drusbi. Treba je ustvariti videz, da je
nasa $ola laiéna in ne izvaja naérine ateizacije, ker atei-
zacija verne razburja (in tudi postavlja Jugoslavijo v
slabo lu¢ v mednarodnem svetu. — Op. porotevalca),
hkrati pa celotni vzgojni in izobrazevalni proces
nadaljevati, ne sicer nasilno, pa¢ pa s prikritimi metoda-
mi, ateizacijo, ker so verski pogledi na svet nezdruZljivi
z marksizmom, ki je idejna podlaga na%e druzbene ure-
ditve’” (stran 7). Perko seveda nima teZave razkrinkati
zlaganost komunisticnega sklicevanja na ‘‘znanstve-
nost’* v borbi proti veri. Opozori pa na logi¢ne posledice
stalis¢a Ivana Perica, objavljenega v NasSih razgledih 24.
novembra 1978, kjer je zapisal med drugim: “*Znanstve-
niki so kot ljudje svobodni pri izbiri tega drugalnega
svetovnega nazora’’. Ce bi bilo to uradno priznano stali-
e, “‘potem je treba izloCiti take prirocnike kot sta D.
Frankovita ‘Bistvene oznake socialisti¢ne idejnosti in
politi¢nosti pouka’ ali I. Mrmaka ‘Prispevki k marksisti-
&ni zasnovanosti vzgoje in izobraZzevanja' ter marsikaj
spremeniti v u¢beniku ‘“Druzba in socialistiéna morala
za7.in 8. razred’ '’ (stran 8). Tudi bi morali postati ver-
ni uéitelji enakopravni ateistom. Dejanska ateizacija
Sole krsi osnovne pravice vernih, ker nimajo moZnosti
zavarovali svojih otrok pred ateizacijo v Soli. Zveza ko-
munistov si tako prisvaja celotno §olstvo. “‘Ateizirati v
Solah, ki so vzgojne ustanove celotne druzbe, druzbe
vernih in nevernih, pa pomeni izvajati nasilje nad verni-
mi. Tudi prepri¢evanje, e je obvezno, je duhovno nasi-
lje nad ¢lovekom’ (stran 8). Taka 3ola tudi ne more
vzgajati mladih ljudi za samoupravno socialisticno
druZzbo.

V sestavku “‘Kréanska morala po zamisli dr. Yojana
Rusa’’ zavrata Stefan Steiner njegova poglavja ‘‘Nas-
protja v religiozni morali’’ ter “‘Pristna kri¢anska mora-
la in socializem’’; obljublja, da bo odgovoril na pogla-
vje “‘Katoliska cerkev, kapitalizem in socializem” ob
drugi priliki. Sestavek zaklju&i: ‘‘Rus dela =z
obravnavanim pisanjem kri¢anstvu krivico in nas kri-
stjane Zali'’ (stran 10).

Na Rusova izvajanja v ucbeniku na straneh 61 do 68
odgovarja Franc Rode v sestavku ‘‘Izvor in vlioga religi-
je''. Rode pravi v sklepu: ‘“*Mislim, da moramo biti do
takih stalis¢ neprizanesljivi. Ne zato, ker se ob njih verni
Eutimo prizadete, marve¢ zato, ker niso znanstvena, ker
so v nasprotju z odkritji znanosti zadnjih desetletij.
Prof. Rus je v svojih pogledih obtital nekje v sredini 19.
stoletja’’ (stran 10). Rode navaja vrsto novejsih del, ki
jih Rus ni upoiteval. K listi bi mogel dodati 3e dela slo-
venskega druZboslovca prof. T. Lukmanna ter Petra
Bergerja.

Zeleti bi bilo, da bi se §tevilni bralci DRUZINE ne
ustradili tega nekoliko teZjega berila in bi izrazili svoje
soglasje s to utemeljeno kritiko na vseh krajevnih po-
dro&jih, kjer je ta u¢na knjiga v rabi.

Tako kanadski ¢lanek, kateremu po ‘‘Nasi luéi’” do-
dajamo iz ZNAMENJ IN KLICAJEYV tele ugotovitve:
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— “*Osvobajanje’’ od vere pri vzgoji in izobraZevanju
v Solah, ki jih obiskujejo otroci vernih in nevernih star-
Sev, je MANIPULACIJA s ¢lovekom in NASILJE nad
njim; ne vodi k svobodi, temve¢ k zasuZnjevanju
¢loveka.

— Slovenska 3ola v zvezi z oblikovanjem celostnega
marksisticnega pogleda na svet na¢rino pospeSuje atei-
zacijo. ATEIZACIJA torej ni stranski pojav
“‘znanstvene’’ vzgoje in izobraZevanja, ampak je zave-
sten cilj odgovornih dejavnikov.

— Kolikor odgovorni vztrajajo, da mora 3ola posre-
dovati marksizem v celoti, vklju¢no z ateizmom, ki je
njegov sestavni del, s tem postavljajo verne v NEENA-
KOPRAVEN POLOZAJ IN NASPROTUJEJO TE-
MELJNIM CLOVEKOVIM PRAVICAM.

— Z nedopustnim poenostavljanjem druzbenih vpra-
anj, z nedokazanimi trditvami, z neupoStevanjem nek-
danjih razmer in potrebnih zgodovinskih dejstev, celo z
nekaterimi  izmiSljenimi  re¢mi SKUSA UEBENIK
“DRUZBA IN SOCIALISTICNA MORALA"™ ZA 7.
IN 8. RAZRED OSNOVNIH SOL UMAZATI
CERKEY, posebno cerkvena vodstva, in kri¢ansko
poitenost. To ponuja ucbenik Stirinajstletnikom, ki jim
manjka ustreznih podatkov in sposobnost tovrstnega
presojanja. Ali ni to MANIPULACIJA? Prof. Rus dela
z obravnavanim pisanjem kritanstvu KRIVICO in nas
kristjane ZALL

— In kaj naj re¢emo o Rusovih pogledih na izvor reli-
gije, na njeno vlogo v druzbenem in posami¢nem Zivlje-
nju? Do takih in podobnih stali¢ je naSa kriCanska
dolinost biti NEPRIZANESLJIV, ker NISO ZNAN-
STVENA.

Nas sklep k gornjim ugotovitvam?

Slovenskim kristjanom se Ze vse od konca vojne godi
nepopisna krivica, ker jim po 3olah njihove otroke zava-
jajo iz v Boga in ¢loveka odpriega, odreSujoega, na-
prednega pogleda na svet — v pritlikavo, zasuZnjevalno
materialisticno ideologijo. In tej krivici v slovenskem
prostoru e ni videti konca. Kaj ¢uda, ¢e se bo ta ali oni
slovenski vernik zamiSljeno ustavil ob stavkih, zapisanih
tudi v ZNAMENJIH IN KLICAJIH: ‘“Mogoce cerkve-
na vodstva niso vedno ali niso vedno dovolj odlo¢no na-
stopila proti krivi¢ni oblasti. Nacelno je Cerkev vedno
odklanjala vladajoce oblasti, ki so bile diktatorske, ti-
ranske, kriviéne, nezmoZne zagotoviti ustrezno skupno
dobro. V praksi pa tega niso mogle vedno uveljaviti."”




(Legenda)

JOHANNES

JOERGENSEN

“IN DAROVALI so mu zlata, kadila in mi-
re ... " Jezus v naro¢ju Matere in pred njim na
kolenih trije kralji. — Prvi je Gasper s svojim
darom, s svetim kelihom. Morda je to prav isti
kelih, v katerega bo angel na Golgoti zajel boZjo
kri iz ran krifanih rok, ki bo tekla na tla? —
Za Gasperjem kle¢i Melhior v sveceniskem obla-
¢ilu s kadilnico v roki; kakor duhovniki pred belo
hostijo Evharistije . . . — Toda zadnji je Maver,
érni Baltazar . . . Ali je mislil, da bo Marija shra-
nila miro na prsih do dneva, ko bodo roke nje-
nega boZjega Sina razpete na krii in mu bo po-
nudila vode, zmesane z miro? . . .

Toda stara legenda pripoveduje, da se Dete
tedaj, ko so poloZili darove predenj, ni hotelo
nasmehniti. Sveti JoZef je bil zadovoljen z zlatimi
casami in Marija je bila pocescena s kadilom, kot
ga darujemo na oltarju. Toda Jezus ni stegnil
rocic proti svetlemu zlatu in kadilu in obrnil se
je od mire, da bi poljubil o¢i svoje matere, polne
solza. In trije kralji so se vrnili z obéutkom, da
niso bili poplacani po svojem zasluZenju.

Ko pa je izginila na ebzorju glava in vrat zad-
njega njihovega velbloda in je zamrlo Zvonkljanje
njih opreme v daljavi, je prispel cetrti kralj.
Domovina so mu bile stepe na obalah Perzijskega
zaliva in od tam je prinesel tri velike in zelo dra-
gocene bisere, ki jih je hotel darovati novoroje-

Cetrti kralj

nemu Kralju, katerega mu je bila naznanila zve-
zda nekega vecera v Sirazu nad Morjem cvetlic.
In dvignil se je ter vse popustil in vzel svoj naj-
drazji zaklad: tri bele bisere. Spustil jih je v pas
ter stopal za zvezdo, da bi odkril kraj, kjer se
bo zvezda ustavila . . .

In koncno, glej, je prispel, toda prepozno.
Drugi trije so bili Ze tu, ko je bil on je daleé.
Prisel je prepozno in — s praznimi rokami. Ni
imel vec biserov.

Pocasi, oklevaje odpre duri svetega hlevca, ki
je varoval boZje Dete, sveto Mater in svetega
krusnega oceta. Polmrak vlada v notranjic¢ini in
lahen duh kadila Se trepeta v zraku kakor v
cerkvi po vecernem blagoslovu. Sveti JoZef pri-
pravlja posteljo za no¢, Jezus sanja v materinem
narocju.

Pocasi in bojece spregovori perzijski kralj:

“Gospod, imel sem darilo zate: tri dragocene
bisere, velike kot golobja jajca, prave bisere iz
zelenega Perzijskega morja. Sel sem za tremi kra-
lji, ki so stopali pred menoj na velblodih. Zaostal
sem in se moral zatedi v obcestno gostilno. Ni
bilo prav, toda vino me je tako poZivilo. Slavec je
pel ter me spominjal na Siraz. Na klopi ob ognji-
S¢u je lezal starec, ki ga je mucila mrzlica. Nihée
se ni brigal zanj. Ni imel denarja, da bi placal
zdravnika, niti svojih ljudi, in drugo jutro bi
moral oditi, ker ni mogel tam umreti . . . Gospod,
to je bil star moz, izsuSen in ogorel, ves osivel
in z zmrseno brado. Tako me je spominjal na
oceta, Gospod, oprosti mi! Vzel sem biser iz
pasu ter ga dal gostilnicarju, da bi poskrbel za
bolnika ter ga po smrti pokopal v posveéeno
zemljo. — Drugo jutro sem nadaljeval pot, da
bi ujel ostale kralje. Njih velblodi so stopali pre-
cej pocasi in upal sem jih dohiteti. Pot je vodila
po zapusceni dolini, kjer so velike skale leZale
med grmovjem terebint in med Sopi koienicice
z zlatimi cveti. Nenadoma sem zaslisal krik iz
goscave in skocil sem s konja ter nasel trop voja-
kov, ki so ugrabili mlado Zensko. Bilo jih je pre-
cej in nisem se mogel z njimi boriti. Tedaj, Gos-

Misli, januar 1980



pod, oprosti mi Se enkrat! Poiskal sem v pasu
in Zrtvoval drugi biser ter tako odkupil dekle in
jo resil. Poljubila mi je roko ter zbeZala kakor
gazela. — Poslej sem imel le Se en biser in vsaj
tega sem hotel shraniti zate, Gospod. Bil je pol-
dan in zvecer sem moral biti v Betlehemu, ob
tvojih nogah. Prifel sem do mesta, ki so ga zaZga-
li Herodovi vojaki in bilo je tako vroce, da se
nisem mogel priblizati. In oddaljil sem se ter na-
letel na ¢eto vojakov, ki so izvrsevali Herodov
ukaz. Lovili so otroke, jih grabili za lase ter jih
metali v ogenj. Pred neko hifo je stal vojak, ki
je drial za nogo golega otrocka ter ga vihtel po
zraku. Pred njim je v prahu éepela mati in kri-
cala kakor Zalujoée v Rami ter se oklepala voja-
kovih nog. Otrok je vpil in trepetal. ‘Zdaj ga bom
pa vrgel v ogenj, kjer se bo spekel . . .’ je rekel

Gospod, ljudje €akajo name.
Cakajo, da storim kaj zanje,
¢akajo na mojo besedo,

na moje pismo ali na moj obisk.
Raéunajo na to,

da bom imel zanje &as,

¢as in veliko moéi.

Gospod, toliko jih je,

ki me potrebujejo;

tako veliko jih je,

ki me sretujejo in pri¢akujejo,
da bi jih moral poznati,

ki me sre€ujejo in prigakujejo,
da bi jih poznal po imenu.

=l
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vojak. Mati je v grozi in nemodi zakricala . . .
— Gospod, odpusti mi! Vzel sem zadnji biser ter
ga izrocil vojaku, da je vrnil otroka materi. Ta ga
je zgrabila ter si ga stisnila k prsom in brez za-
hvale zbezala. — Glej, Gospod, zato sem prisel
k tebi praznih rok. Odpusti, odpusti! . . .’

V' hlevu je zaviadala tisina. Perzijski kralj je
koncal svojo spoved. Za trenutek je obleZal z
obrazom na tleh, nato se je malo dvignil ter se
ozrl v Jezusa. Sveti JoZef se je radovedno pri-
blial in Marija je gledala Otroka, ki ji je pocival
na prsih. Ali je spal?

Ne, Jezus ni spal. Vse je bil slisal. Pocasi se je
obrnil proti perzijskemu kralju in njegov obrazek
je zasijal. Stegnil je svoji rocici proti dvema praz-
nima rokama.

In Jezus se je nasmehnil.

NAME
CAKAJO

Toliko jih je,

ki pri meni iS¢ejo odprta vrata,

prazen stol in uro pogovora.

Ho&ejo, da jim pomagam nositi breme,
tudi tisto breme, ki so pogosto sami sebi.

Gospod, jaz sem gost v tvoji hisi.
Sprejel si me k sebi in posiu3as me,
nosi§ z mano moja bremena.

Prisel sem k tebi in ti me prena3as,
Gospod, k tebi privedem vse,

ki so prisli k meni.

Sprejmi nje in mene

z vsemi njihovimi in mojimi bremeni.

Gospod, ti si gostitelj in topel dom.
Naj se odpocijem pri tebi.

Daj mi poguma,

da spet odprem vsem, ki hoéejo vstopiti,
da bi vsi, ki iS5¢ejo mene,

lahko nasli tebe. Jorg Zink




V ZADNII 3tevilki “Misli” smo ob objavljeni sliki
mimogrede cmenili naSe prve maturante iz slovenitine
—z obljubo prihodnji¢ kaj ve¢ napisati o njih. Koné&no
je Solsko priznanje slovenskemu jeziku v novi domovini
Avstraliji res vredno naSega veselja in pbnosa. Bog
daj, da bi se tega ne zavedali le nekateri, ampak celotna
nada avstralska Slovenija. Od nas zavisi, kako se bo to
Solsko priznanje razvijalo dalje in kakSne uspehe bo
dosegalo v bodocih letih. VaZno pri tem je naSe zani-
manje in sodelovanje: brez tega ne bo poZrtvovalnih
uditeljev in §¢ manj dijakov, ki bi se potrudili k pouku
sloveni¢ine. Upajmo, da bo le vedno dovolj dobre volje
s strani nase skupnosti in se slovenski razredi avstral-
skih srednjih 3ol 3¢ ne bodo tako kmalu izpraznili.

Na sydneyski druZabni prireditvi v poCastitev prvih
devetih maturantov iz slovenitine, dne 25. novembra v
Auburnu, je njihova uéiteljica gospa Mariza Litan
obudila nekaj prijetnih spominov na preteklo Solsko
leto. Spomnila je maturante, da so imeli veckrat tudi
“kaj zabavne trenutke”, ne le Studijsko napetost. “Saj
ste celo sami ugotovili, da vam ni treba ve& gledati
televizijske oddaje ‘Mind your Language’, ker se je
podobno dogajalo z nami. Kako ste se smejali besedam
%olni’, ‘Suhi’ in ‘Sulni’, pa ‘talerji’; ‘glaZu’, ‘pegli’,
*2ajfi’, ‘cukru’; in ko je iz zemlje postala ‘Zemlja’ ter
iz cerkovnika ‘Carovnik’. Se Se spominjate? In kako ne-
radi ste brali Bevkovo povest ‘Moja mati’, ker je bila
tezka in marsikdo si je lomil jezik z izgovorjavo . . .
Vse tc je mimo. Upam, da ste se marsidesa naudili in
da ne boste Ze jutri pozabili slovens€ine, ker je pal ma-
tura mimo, ampak da se boste kjerkoli je mogote po-
govarjali v slovenskem jeziku in ostali v srcu Sloven-
(7] s
Med ostalimi zahvalami se je gospa Li¢anova posebej
spomenila tudi p. Lovrenca (lani se je vrnil domov in
prevzel Zupnijo Ljubljana-Siska), ki “je Zrtvoval veliko
svojih ur za pripravljanje u¢ne snovi in je bil vedno na
razpolago pomagati tako Solskemu odboru kot tudi
dijakom. Gotovo je z mislijo z nami, saj mi je sporo-
¢il, naj lepo pozdravim maturante. HvaleZni smo mu
Zavsel Lo

Prve nafe maturante iz slovenskega jezika pa je udi-
teljica Li¢anova na isti prireditvi predstayila takole:
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ELIZABETH REJA. — Kot je Liza prijazno in pri-
kupno dekle, tako je tudi pridna in poZrtvovalna ucenka
v Soli. Redno je obiskovala pouk in poslusno sledila
lekcijam. Morda zato, ker bi Liza rada postala profe-
sorica jezikov. Njena najvecja Zelja je, da bi poucevala
jezike doma v Sloveniji. Zelimo ji mnogo uspehov.

JOZEF SAJN. — Josko ima zelo rad griki pregovor:
Zdrav duh v zdravem telesu. Poleg u¢enja ima — za-
enkrat— najrajdi port. Zanima se za vse Sporte, naj-
raj§i pa dirka z motornim kolesom. Ker je resen fant
ve, da mora Studirati in dose¢i svoj cilj. Rad bi postal
gradbeni inZenir. Pravi, da bo pri svojem poklicu, ¢e
ga bo uspesno dosegel, sreaval ljudi razli¢nih narod-
nosti in prav takrat mu bo zelo koristilo znanje jezikov.
Mislim, da JoSko dobro na&rtuje svojo bodo&nost.

DARJA KARBIC. — Darja pet dni na teden ratuna
in je odgovorna za vaZna finanéna porotila pri veliki
tvrdki, kjer je zaposlena kot ratunovodkinja. Ob sobo-
tah pa je redno prihajala v slavensko Solo. Njena lju-
bezen do Slovenije, kjer se je rodila, je neizmerna.
Obiskala jo je Ze trikrat in prihodnje leto jo misli spet.
Kot ljubi slovenski narod, tako ljubi tudi slovenski je-
zik. Svoji — zdaj Ze mrivi — stari mami je obljubila, da
se ga bo naudila in da ga ne bo nikoli zatajila. Da je
to res, se lahko sami prepriCamo, saj se je ponovno
vpisala v slovensko Solo, Ceprav je Ze maturirala.

PETER LECHNER. — Cetudi Zivi Peter sam, ni
csamljen. Njegov najboljsi prijatelj je 3tudij. Poleg red-
nega dela pri letalski druzbi Ansett obiskuje e velerno
folo (Technical College) in naSo sobotno dopoldansko
3olo. In ko ima &as, rad zaigra na harmoniko. Njegova
mama je umrla Se preden je drwZina odpotovala po
svetu. OCe, sam s petimi sinovi, je prispel v obljubljeno
dezelo Avstralijo. Zacetek je bil nepopisno teZak, po-
sebno Se. ker niso znali angleSkega jezika. Se sedaj se
Peter z bolegino v srcu spominja svojih prvih Solskih
dni. Takrat se je odlo€il, da se bo udil in ugil in tako
postal enakovreden ¢lan avstralske druZbe. Ceprav ima
Peter veliko obveznosti, bo prihodnje leto nadaljeval
s Studijem slovens&ine.

ANNE MELNIK. — Ko si jo ¢lovek ogleduje, bi ne
verjel, da je to prijetno dekletce Ze porofeno in je mati
dveh otrok: devetletne Natalije in sedemletnega Marka.
Da ima gospa Anne ogromno dela, ni dvoma. Saj
cpravlja ve¢ poklicev: je Zena, mati, gospodinja in Stu-
dentka Technical College-a v Wollongongu. Zelo je
bila vesela, ko je izvedela, da si kot maturitetni pred-
met lahko izbere slovenski jezik. Pripovedovala mi je,
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kako ponosna je bila in od srece bi najraje zajokala.
Gospa Anne ima domotozje. Ceprav je pred par leti
cbiskala svoje domace, pravi, da ji s tem ni usahnila
zelja po ponovnem srefanju z mamo. Prav zato se je
s takim zanosom pripravljala na izpit; prav ta, se ji
zdi, jo je Se bolj zblizal z domovino.

ALFRED BREZNIK. — Fredijev izraz na obrazu
je vedno vesel, kaj se zares skriva za tem, pa ve samo
on. Da ima danes malo treme, je razumljivo, saj je
telikc o¢i uprtih vanj. Fredi, le bodi ponosen, saj si se
pridno ué&il in upam, da si se nekaj tudi nauéil! —
Fredi bi rad postal inZenir. Poleg Studija ga zanima
tudi radio, glasba in pa zgodovina slovenskih gradov.
Pred par leti je obiskal Slovenijo in si ogledal nekaj
gradov. Toda 1o Se ni vse. Kupil je ne vem koliko
knjig, revij in Casopisov, v katerih je zasledil opise
gradov . . . Zgodilo se je, da ni mogel vsega naloZiti
v kovéek. Drugega mu ni preostalo kot da je pustil tam
v zameno svoje stvari in Se nekaj knjig. Upam, da se
bo gradovom posvetil sedaj, ko bo imel malo ve¢ Casa
in znanja slovens¢ine. Véeraj pa sem odkrila Se eno
njegovo sposobnost: Fredi zna tudi dobro pe€i pecivo.
Sre¢na Zena, ki ga bo dobila! Edino, kar bi ti, Fredi,
lahko svetovala: drugi¢ ne uporabljal toliko barvila,
ker smo imeli vsi plave jezike od tvojih slaiéic . . .

ANICA KRANIC. — Anica je vedno vesela in &e
ni vesela, potem je jezna in slabe volje. To se najraje
zgodi v jutranjih urah, ko je treba vstati. To je dobro,
da se do zacetka pouka Ze prebudi in je pripravljena
na resno delo. — Anica je po poklicu tajnica. Sloven-
ski jezik se je uéila z vnemo in ljubeznijo. Njena Zelja

je. da bi prihodnje leto obiskala staro mamo in sorod-
nike v Sloveniji. Upa, da se je toliko naudila, da se bo
lahko z njimi pogovorila v slovenskem jeziku, saj bi
sicer bila stara mama zelo uzaljena.

FRANK KRANIJC. — Tako kot njegova sestra Anica
se tudi Frank pripravlja na obisk sorodnikov. Skupaj
naj bi odpotovala. Frank bo nadaljeval s Studijem —
rad bi postal elektro-inZenir. Zanima ga rugby in nje-
ecva najljubsa ekipa je South Sydney.

FRANC MRAMOR. — Upam, da vam Francija ni
treba posebej predstavljati, saj kdo izmed sydneyskih
Slovencev ne pozna ansambla “Srebrne strune” in nje-
gevih Elancy? Franci se je resno pripravljal na zrelostni
izpit iz slovensCine in vse proste ure je izkoristil za
Studij. Uspelo mu je — danes stoji pred nami ponosno
in mirno, saj so vse teave za njim. TeZko bi se odlo-
¢ili, kaj ima Franci raj8i: ali Solo ali igranje? Ce se
pogovarjas z njim. be pogovor redno potekal o glasbi,
ansamblih in inStrumentih. Njegova najvecja Zelja: da
bi kot ¢lan ansambla “Srebrne strune” zaigral na Skofje-
lcskem pikniku in se tako predstavil slovenskemu na-
redu. Tebi in ¢lanom ansambla Zelimo, da bi se vaSa
Zelja &im prej uresnicila.

Tzko gospa Licanova. Njenim “malo za Salo malo
zares” besedam dodajame sliko teh nasih devetih ju-
nasSkih zaCetnikov, ki naj nas vedno spominja na eno
zares svetlih to¢k slovenske izseljenske zgodovine v
Avstraliji. Tudi MISLI veselo Cestitajo vsem na sliki
— v iskreni Zelji, naj vedno s spostovanjem povedo,
da so maturirali iz jezika, ki je njih materin jezik.
Slovenija v svetu je upravideno ponosna nanje!
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ODPRTO PISMO

PO NAKLJUCIU sem dobil v roke Vaso knjigo
NEVARNA RAZMERJA. (1z8la je lani — 1979 — v
Mariboru pri zalozbi **‘Obzorja’’. — Op. ur.)

Priznam, da 7e¢ dolgo nisem cital knjige tiskanc po
vojni v Sloveniji. V glavnem zaradi jezika, ki naj bi
bila danaSnja literarna sloveni€ina, v resnici pa je
meni (in mno-im po tujini) éudro nerazumljiva.

Priznam tudi to: ko sem zafel ¢&itati VaSo knjigo,
sem se razveselil. Vo njej sem nasel jezik, ki me je spo-
minjal na sloveni¢ino, katero sta me uéila prof. Sovre
in dr. Slodnjak. To je bil prvi vzrok, da sem vztrajal,
cetudi mi vsebina ni bila posebno privlaéna — bila pa
je v resnici zame razodetje, polno priznanj in opisov,
katere sem 7e¢ davno slutil, pa aikoli rasel tako jasno
potrjena,

Ne bom se obregnil v VaSa razglabljanja, kdo je kriv
vsega, kar se je godilo pri nas za ¢asa revolucije ali po
takozvani osvoooditvi. Rad pa bi se dotaknil v glavnem
dela Vase knjige od strani 354 dalje. od tam kjer raz-
misljate o kulturi in kulturnikih Slovenije.

Vasa izjuva na strani 355 je za mene popolnoma ra-
zumljiva. Sai priznate samo to, kar smo mi v tujini,
tudi za Casa, ko smo bili § doma, jasno videli in &esar
smo se natanéno zavedali: * . . . slovenska kultura je
glavni del svojega poslanstva z letom 1945 opravila” in
potem bila odvr7zena od KPJ kakor izZeta limona. Kako
7alostno, vendar tlako resniéno priznanje: slovenski
kulturaiki oz. razumniki. v glavnem ftisti, ki so se
pridruzili partizanom, so svojo vliogo odigrali. vlogo,
da so slovenskemu narodu lagali in namerno prikrivali,
kaj se skriva za OF.

Obragam pa se v glavnem ra vsebino VaSega pisma
na strani 360, kjer piSete prijatelju Francesct o svojem
razmislianju o sloveni&ni. Ali ni skrajno Zalostno, da
morale preznat’: “Gre za razdiranic in onesnaZevanje
jezika v tolikinem obsegu, kakrinemu doslej Se nismo
bili prica.” V nadalievanju pisma sledi tole: “In vidimo
jezik, ki se ‘strukturira’ z najrozliénejimi skovankami,
istozna¢nicami, nedonoSenimi besedami in nesmiselnimi
prevedki iz, tujega jezikovnega obmoégja. Vidimo torej
smer strukturalistov, katerih pisanje popolnoma megli
vsako jasnost misljenja. Vidimo tudi smer diste nomi-
nalnosti, ki si jo je izvolil za svoj slog lazni personali-
zem.! Vasa je tudi sodba: “KAKSNO SRACIE GNE-
7ZD0. KAKSNA PRISTNA PODOBA SODOBNEGA
STANJA SLOVENSKE INTELIGENCE.”

In kdo je kriv tega? Kje so vsi tisti razumniki, kot
jih Vi imenujete, kje so vsi tisti navduSeni Slovenci, da
bi brarili nafo lepo sloveni¢ino? Kako je mogote, da
je do tega sploh prislo? Tn zopet s: vprasujemo: Kdo
je tega kriv?

Kot pi%ete na strani 369 svoje knjige: “Do pred krat-
kim se je slovenitina zmagovito upirala slehernemu
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izpodrivanju domacih besed, zlasti tistemu, ki spodriva
pristne in v glavnem docela ustrezne domade izraze.
Njen upor je bil bistveno zvezan z njeno bitko za kar
najvecjo samostojnost, neodvisnost in ponosnost.”

Gospod JavorSek, zakaj niste napisali resnice, nam-
re¢ to, da z “do pred kratkim” mislite na leto 1945, ko
je Slovenija posta'a Republika Socialisti¢ne Jugoslavije.
Dejstvo je, kot ste napisali, da se je “SLOVENSCINA
ZMAGOVITO UPIRALA SLEHERNEMU IZPODRI-
VANIU DOMACIH BESED"”. Slovenci smo na to dej-
stvo lahko ponosni, saj smo uspeli ohraniti svoj jezik
do leta 1945 — kljub stoletjem tujih vplivov in posku-
sov uni¢iti to, kar nam je skupre, kar nas druZi in
potrjuje naSo samostojnost, neodvisnost in ponosnost.

V govoru v avstralskem Senatu, s katerim sem dne
25, oktobra 1978 predstavil Slovenijo in Slovence av-
stralskemu parlamentu in avstralski javnosti, sem dejal
tudi tole: * . . . Moj stari stari oe je Zivel pod Napo-
leonovo vlado kot francoski drzavljan. Moj stari oce
sta bila drZzavljana avstro-ogrske monarhije. Sam sem
bil rojen v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev. Moj
sin je bil rojen pod italijansko oblastjo. Toda vsi imamo
eno stvar skupno, ero, kar cenimo kod zaklad — nal
slovenski jezik.”

Res Zalostno je VaSe priznanje, da danes “za obram-
bo svojega jezika storimo bore malo, pravzaprav nic.
Se manj pa za njegovo Sirjenje.”

Dobro se spominjam OF propagande ter izjuv Vasih
kulturnikov med revolucijo: Ni vazno, koliko Slovencev
ostane Zivih, tudi & bodo tu Ziveli sami Kitajci —
glavno je, da so to komunisti . . .

Gospod Javorsek, ali se Vam ne zdi, da je vse Vale
pisanje, s katerim se deloma — kar se ti¢e slovenicine
pa popolnoma — strinjam. PREPOZNO? Vi zvonite
po tod in Va¥e zvonjenje na Zalost me bo pomagalo
v prilikah, ki vladajo danes v Sloveniji.

Na strani 371 svoje knjige pravite: “MlajSa slovenska
inteligenca pa ie plen prave pravcate kermaunerske
grozovitosti. Ta grozovitost pa nastaja iz Cisto prepro-
stega razloga: v tem jeziku ni treba in sploh ni mogote
govoriti ¢istih, preprostih in resni¢no ustvarjalnih misli.
TA JEZIK JE SAMO PRETVEZA.”

Kdo je vzgojil 1o “mlajio slovensko inteligenco™?
DolZite “kermaunersko grozovitost” — kako je mogode,
da je do nje prislo? Ali ni to dokaz popolnega moral-
nega in etiénega propada vladajoce ideologije? Ali ni
1o jasen dokaz, da je danasnji vladajo&i sistem “SAMO
PRETVEZA"? To Vi sami potrjujete tudi z besedami:
“Teznje slovenske inteligence, kakrine lahko opazujemo
zadnji dve desetletji, pa so v nekaterih svojih oblikah
v odloénem nasprotju z osnovnim gonom k vigjim iz-
razom Zivljenja." Gospod Javoriek, ali ne bi bilo bolj
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posteno, e bi napisali namesto "k visjim izrazom Ziv-
ljenja” to, kar v resnici najbrZ mislite: k veri v Boga,
k moralnim in etni®énim vrednotam kri¢anstva.

Ce ves problem ne bi bil tako resen, Zalosten in za
nas Slovence tako pomemben, se ga ne bi niti dotaknil.
Posebno ne radi dejstva, da je to bila tudi Vasa osebna
tragedija. Hvala Bogu, je meni in mojim do danes
usoda prihranila tako grozo, kot jo Vi opisujete ob
samomoru VaSega sina. Zdi pa se mi, da Vi — kar
je sicer ¢lovesko in popolnoma razumljivo — dolZite
vse druge, da je prislo do te narodne katastrofe v naSi
rodni domovini. Kje so vzroki nafe “mladinske revolu-
cije"? Ali ste se kdaj vpraiali, kako je mogoée, da so
ljudje kot Marcuse in drugi, med njimi tudi Va§ prof.
Pirjevec (tega ste, kot pravite sami na strani 378, “ne-
dokazano [in kaznive]” obdol?ili, da je pri smrti Valega
sina “iz ozadja moralno sodeloval [. . .] in s tem pri
smrti mnogoterih drugih mladih ljudi na Slovenskem”),
MOGLI VPLIVATI V TOLIKI MERI NA NA3O0
MLADINO?

Zakaj ne priznate naravnost, da je filozofija, ki vlada
danes v Sloveniji in v veliko delih sveta, katere osnova
so Marx, Lenin, Stalin in sli¢ni, kriva vseh teh grozot
in tega moralnega propada, ne samo na zapadu, ravno-
tako na vzhodu in seveda tudi v Sloveniji? Ni& ne po-
maga, gospod JavorSek, da pisete na strani 185: “Naj-
bolj pa mi je §lo Ze tedaj na Zivce in mi gre e danes,
da ste me imeli za komunista, za ¢lana KPJ. Kolikor
bolj sem vam pravil, da nisem, toliko bolj ste bili pre-
pricani, da sem.” Slovenci imamo lep in pomemben
pregovor: Kdor se z volkovi druZi, mora po voldje
tuliti. Kaj pomeni izkaznica, da ste €lan ene ali druge
stranke? Ko3Cek papirja in ni¢ drugega. VaZno je, kako
se obnaSate, s kom se druZite, kakine so vaSe ideje in
v glavnem, kak3%na so vaSa dejanja. Dejanja govore.
Dejstvo je, da ste nad trideset let “tulili z volkovi.”

Kaj je res moralo trajati tako dolgo, da ste uvideli
vse to, kar danes v svoji knjigi “Nevarna razmerja”
jasno obsojate in priznavate? Ali je bila potrebna smrt
Vasega sina ter nedteto drugih nedol?nih #rtev Vase
revolucije, da ste konéno prisli do spoznanja? Saj pra-
vite na strani 379: “Spominjam se, da je Taras (verjet-
no) izrekel misel, ki bi lahko dosegla osnovo vsch
Pirjevéevih misli o samomorih: da so namre¢ moini
samo med ateisti. Samo med tistimi, ki ne verujejo v
nikakr$no obliko posmrtnega Zivljenja, niti v tisto ne,
ki si ga €lovek zreZira sam s svojimi deli. Edino vera,
se pravi tista vsemogina obetavnost, ki se navezuje na
smrt kot na zaéetek novega, pravega, poveli¢anega Ziv-
lienja, je zdravilo zoper samomor.”

Kak3na resnica, kak$no priznanje, gospod Javorsek!
Ali se bojite do konca priznati, da je le VERA V BOGA
tista vsemogocna sila, ki je zdravilo zoper samomor?

Na strani 380 se vpraSujete: “Kak je mogoce, da v
enem najmanj$ih narodov na svetu ni tiste straine po-
zeljivosti po Zzivljenju, ki se kaze pri vetini sodobnega
¢lovestva, saj je beg pred smrtjo najpomembnejsa vrlina
sodobne civilizacije.” Jaz pa Vas vpralam. gospod
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Javoriek, kako je mogode, da si Vi stavljate to vpra-
Sanje? Po vsem tem, kar ste napisali, doZiveli in med
drugim osebno doprinesli ter pomagali k temu, da je
toliko slovenske mladine prislo do zakljucka, da je
bolj3i samomor kot pa Zivljenje v sistemu, katerega ste
Vi in Vadi razumniki vsilili na na§ narod.

Na strani 381 pravite: “Leta in leta so Ze pretekla
in leta se muéim, da bi odkril, zakaj so se mladi ljudje
pred letom 1968 in v prvi polovici leta 1968 tako strast-
no pobijali, pa ne morgm odkriti resnice.” Malo naprej,
na isti strani pa sami priznate, “da so Mrtveci pridelek
nasega slaboumnega odnosa do sveta.” In konéno Se
tole Vase priznanje: “Toliko bolj mi je jasno, da so bili
na delu hudiéi, ki so namenoma in s preraunano spret-
nostjo vnaali razpuiéenost med slovensko mladino.”
Zakaj, gospod JavorSek, ne poveste naravnost, kdo so
tisti “hudi¢i”, kdo je postavil osnovo za ta “slaboumen
odnos do sveta™? Zdi se mi, da ste tudi Vi med njimi,
saj ste z ostalimi tudi Vi varali, se pretvarjali in z lepo
besedo prepricevali Slovence o lepoti, &istosti, sijajni
bodo&nosti in svobodi v novi dru?bi, ki naj bi zavladala
pod socialistiénim vodstvom.

Kako je res mogode, da je trajalo nad trideset let,
predno ste uvideli, kak3no tragedijo ste Vi in vsi Vam
sli¢éni, ki naj bi vodili na§ narod, prinesli v Slovenijo?

Naj konéam? Zdi se mi, da ste objavili celo knjigo
samo zato, da ste lahko na strani 383 napisali sledede:
“Nato je priel nad mojo glavo sveti Duh. Od svetlobe
njegovega ognja sem poblaznel.” In konéno: “V tem
docela svobodnem odnosu do sveta sem zmeril razdalje
do vsega, kar me je obhdajalo od 20. oktohra 1920, ko
sem priSel na svet, PREGLEDAL VSE Z NATANC-
NOSTJO, KI JO POZNA SAMO RESNICA GROZE,
PREDVSEM PA SEM ZAGLEDAL LASTNO KRIV-
DO.”

Gospod JavorSek — kakino priznanje! Kak$na ob-
sodba sistema in ideje, za katero ste se borili, za katero
ste Zrivovali tisofe in tiso¢e nedol’nih ¥rtev — VSE
ZASTON]J.

Vi in vsi Vam enaki —

SAMI STE KRIVI, SAMI STE SE ZE OBSODILI.

NEKOC VAS BO NEUSMILIENO SODILA TUDI
PRAVICNA ZGODOVINA.

SLOVENSKI NAROD PA BO OSTAL KLIUB VSE-
MU, KAR STE MU PRIZADELLI.

MILIVO] LAJOVIC




® BoZi¢no vreme nam je bilo nakonjeno in na prostem
smo mogli imeti polno¢nico kot tudi glavno maSo
boZitnega dne, na novoletni dan pa prav tako. Zlasti k
polnoénici se je zbralo res veliko vernikov, enako je bilo
pri vseh masah veliko obhajil. Ob vsem tem izseljenske-
ga duhovnika kar mine utrujenost, ki si jo je nabral v
tednu pred boZi¢em, ko je obiskoval naselbine od Tas-
manije pa do Berrija v S.A. Res je za praznine priprave
veliko skrbi in dela, a ko vidi§ vesele obraze, ki izZzareva-
jo boZi¢no razpoloZenje, je vse pozabljeno . . .

Naj se na tem mestu zahvalim vsem, ki ste pri pripra-
vah kakor koli pomagali. Naj v to zahvalo vkljucim vse
preteklo leto in vse Stevilne ljudi, ki so bili nadicerkvi in
verskemu sredii¢u v pomod: naj bo pri bogosluZzju ali
prireditvah, pri slovenski $oli ali knjiZnici, Baragovemu
in Slomskovemu domu ali pri akciji za bodoti Dom po-
¢itka . . . Imen ne bi rad na$teval, saj jih je prevec; rad
pa bi omenil naSe cerkvene pevce in ministrante ter
poZrtvovalne &lanice Drustva sv. Eme, pa tudi nasi mla-
dinci — tako Glasniki kot folklorna skupina — no nase
srediste v preteklem letu lepo predstavljali.

® Zahvalil bi se rad tudi vsem dobrotnikom verskega
sredita, saj vzdrievanje ni malenkost. Od poslanih
bozi¢nih kuvertic se jih je doslej vrnilo 387 z zelo lepo
skupno vsoto $4,095.50. Bog Vam vsem povrni!

Menim da se bomo morali letos spraviti na nekaj
vaznih popravil - ter pleskarskih del na cerkveni stavbi in
poda v razredu se je pricela lotevati prhnelost. KnjiZnica
pa bo morala dobiti 5e eno omaro, ker je 5tevilo knjig
prostor v omarah prerastlo.

® Kaj pa nasi krsti? Prvega decembra so iz Fawknerja
prinesli Belindo Angelo, héerko JoZeta BalaZica in Pavle
r. Abram. — Dne 9. decembra je bila kritena Julija,
prvorojenka Stefana Dobo% in Marije r. Jovanovi¢, St.
Albans. V Geelongu. je bil ta dan kri¢en Marijan, ki je
novi prirastek druZzine Marijana Pavli¢a in Julije r. Mali-
shev, Norlane. — Dva krsta smo imeli na dan 16.
decembra: James Dannyell Leo je kot prvorojenec raz-
veselil druZino Derryja Maddisona (po mariborsko mu
pravimo Darko Koren!) in Leopolde r. Marinit, Glen-
roy; Karl Ivan pa je novi &lan druZine Jurija Koceta in
Lysbeth Irene r. Jenkins, Wantirna South. Krste leta
smo zakljugili na Stefanovo, ko je krstna vvoda oblila
glavico Janeza, sina Janeza Mesari¢a in Zdenke r. Pav-
lovi¢. Prinesli so ga iz Noble Parka. Novo leto pa smo
priceli s krstom Adriana Josipa dne 12, januarja: fantek
bo rastel v druZini Ivana Sironi¢a in Ane r. Prenc, Clay-
ton. Vsem sre¢nim druZinam iskrene cestitke!
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Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr.
Stan Zemljak O.F.M. Baraga House
19 A’Beckett St., Kew Vic., 3101
Tel.: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre — fran¢iskanke
Brezmadeine, Slom3ek House

4 Cameron Court, Kew, Vic., 3101
Tel.: 861-9874

14. januarja 1980 @

® Poroke v nasi cerkvi naj omenim tri: Prvega decem-
bra sta si obljubila zakonsko zvestobo Mario Muskovich
in Martina Skok. Zenin je iz Deer Parka, po rodu iz Du-
hicev v Istri, nevesta pa iz St. Albansa, a po rojstvu Pa-
rizanka (seveda slovenskega rodu!). — Zadnja poroka
leta je bila na dan 29. decembra in par je priSel k njej iz
Pertha, W.A. Stjepan Platenik iz Biskupcev na Hrva-
Skem je podal roko Katarini Kranjec iz Djakova, a tudi
slovenske krvi. — V novem letu pa smo kar hitro priceli:
Ze 4, januarja. Pred nas oltar sta stopila dva ucitelja: Li-
lijana Toma#zi¢, rojena in kritena v Kopru, ter Christo-
pher John Eggleston, rojen in kri¢en v Melbournu. Lili
je prisla v Avstralijo e ¢isto majhna in je med nami do-
raicala ter nastopala pri Stevilnih mladinskih priredit-
vah. Sloveni¢ino $e dobro obvlada — kaj bi je ne, saj je
tudi njena mama uciteljica!
Vsem trem parom obilo boZjega blagoslova!

® Tokrat moram poro€ati tudi o ve smrtnih primerih
med nami:

Dne 7. decembra je v Footscrayu, kjer je zadnji ¢as
zivel, nenadoma umrl komaj 27-letni MARJAN RE-
PAR, po poklicu uradnik in Ze delj Casa pod zdravniSko
oskrbo. Rojen je bil 21. maja 1952 v Celju, v Avstralijo
pa je s star¥i priSel na ladji “‘Queen Friderica' v
januarju 1959, ko je imel komaj 3est let. — Pogrebna
masa je bila 12. decembra v St. Albansu, kjer je prej vsa
leta Marjan Zivel ob svoji druzini, pokopan pa je bil na
pokopaliste v Footscray.

P. Stanko je ob zadnjem obisku Tasmanije pred
boZitem zvedel za smrt rojakinje iz Bosne, katere mati je
bila Slovenka. Pokojna KAROLINA SIROVATKA je
bila v zadnjem maju stara Ze 82 let. Zadnji ¢as ji je peSal
spomin in se je rada izgubila. Pogresili so jo dne 16.
decembra in po vet dneh nasli njeno truplo v vodi. Zal
§e nimamo pri roki podrobnejSih podatkov.

Dne 16. decembra je pri delu v tovarni v West Foot-
scrayu umrl nenadoma tudi VLADO MERZEL: ubila
ga je elektrika. Imel je komaj 41 let, saj je bil rojen 21.
junija 1938 v Krapini. V Avstralijo je dospel pred Sestimi
leti s svojo Zeno Milico r. Horvat ter otrokoma Snezano
(16 let) in Frankom (12 let). Naselili so se v St. Albansu,
kjer Zivi pokojnikov brat Stefan s svojo druZino. Pogreb
je bil po masi zadu$nici v cerkvi Srca Jezusovega, v sre-
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do 19. decembra, na keilorsko pokopalisce.

Dne 18. decembra pa je v Royal Melbourne bolniSnici
umrl prijatelj Merzelovih, IVAN VALENTAN, ki je bil
rojen dne 30. novembra 1924 v Mariboru. Po enem letu
v Avstriji je v Avstralijo dospel z druZino leta 1956 na
ladji “‘Aurelia’’ in so zdaj Ziveli v Avondale Heights.
Delj ¢asa je bolehal, saj je imel prvi sréni napad Ze pred
osmimi meseci. Po masi zadu$nici v cerkvi sv. Martina,
Avondale Heights (20. decembra), je pokojni Ivan nagel
svoj zadnji zemski domek na keilorskem pokopalistu.
Poleg Zene Stefke r. Felzer zapusta tudi tri Ze odrasle si-
nove (Billa, Dannyja in Johannyja), ki bodo v pomot
mami ob tezki izgubi.

Dne 28. decembra je v bolnidnici Betlehem, South
Caulfield, zakljuéil zemsko Zivljenje PEPI STIBILJ, ki
je bil rojen 22. novembra 1909 v Platah pri Ajdovigini.
Leta 1936 se je v Trstu porotil s Franéisko Renko, ki
smo jo pokopali pred nekaj leti. Stibiljevi so dospeli v
Avstralijo leta 1954 na “Toscani’’ in si v East Bentleigh
ustanovili svoj dom. Sinova Paul in Edi sta seveda Ze na
svoje, Pepi pa je uZival svoj zasluZeni pokoj, dokler mu
zdaj ni zavratna bolezen zastavila poti. Pogreb je bil dne
2, januarja iz farne cerkve v East Bentleigh na pokopali-
§Ce v Cheltenham, kjer Ze ¢aka vstajenja Zena Frangiska.

Naj omenim tudi pogreb, ki smo ga imeli na torek 8.
januarja iz nase cerkve v Kew: FRANK ZANIN, po ro-
du iz Dalmacije, je v no¢i od sobote 5. januarja na
nedeljo nenadoma umrl zadet od sréne kapi. Bil je v 72
letu starosti. Kot ofeta gospe Mare Adami¢ (Adamiteva
druzina je med nami zelo poznana) je bil tudé on znan
mnogim Slovencem. Grob je na$el na carltonskem po-
kopalistu pri svojem otetu, ki smo ga v &astitljivi staro-
sti pokopali pred nekaj leti.

Vsem pokojnim nase molitve, Zalujo¢im sorodnikom
tukaj in v domovini pa iskreno soZalje!

@ Tu je slika blagoslovitve kapelice, ki jo je ob priliki
svoje 25-letnice postavilo S.D.M. na elthamskem hrib-
¢ku kot spomenik vsem pokojnim viktorijskim roja-
kom. LepSega spomenika, pomembnejiega in bolj do-
macega si res ne bi mogli omisliti. Bo obenem prijeten
okras drustvenega zemljis¢a , Spominjal nas bo na dom,
pa tudi na dediS¢ino vere, ki smo jo ponesli s seboj v
zdomstvo,

® GLASNIKI so pred bozicem gostovali v Adelaidi.
Koncert v dvorani slovenskega verskega sredii¢a je zelo
lepo uspel. Porocilo Rantove Helene iz Adelaide boste
brali v prihodnji §tevilki, ker je za januarsko prislo pre-
kasno.

@ V decembrski Stevilki pa je ob bozicem sporedu od-
paila omemba nasih prvoobhajancev, ki so na praznik
Kristusa Kralja prvi¢ prejeli Jezusa. Njih imena so:

Majda Bari¢, Ale§ Brgoc¢, Igor Brgo¢, Robert Brozig,
Diana Cek, Suzana Gorup, Jelka Kutin, John Orsoli¢,
Primoz Tréek in Judy Zupanci¢. Odpadel je Zal Vili
Koder zaradi avtomobilske nesrece.
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V GEELONGU se bo letos zopet zacel pouk sloven-
skega jezika. Nedavno je bil ustanovljen poseben Sol-
ski odbor, ki bo za to slovensko Solo odgovoren. Ime
je dobila po pisatelju IVANU CANKARJU, za svoje
geslo pa je privzela Cankarjeve besede: MATI, DOMO-
VINA, BOG! Geelongsko slovensko drustvo je dalo
svoje prostore na razpolago za pouk, ki bo v teku Sol-
skega leta (ne med pocitnicami) vsako soboto od 10.30
do 12.30 dopoldne. Precej otrok se je #c¢ prijavilo in
je Se prilika.

Za podrobnejie podatke se obrnite do uéiteljic: gospe
Stefice Matkovie (24 Liston St., Bell Post Hill, Vie.) ali
pa gospe Francke Dezelak (telefon Geelong 78 9125).

Vsem Zelimo stanovitnosti na poti lepega kritanskega
Zivljenja. Naj bodo v veselje starSem, ki so jih tako red-
no vozili k pouku kar zaradi razdalj tudi ni vedno lahko.

® Kaj pa poglobitev verskega znanja za odrasle? Priceli
bi spet s tedenskimi razgovori, ¢e bo kaj odziva. Prigla-
site se!

® S pri¢etkom Solskega leta bomo zopet imeli sobotni
pouk kot pripravo na prvo obhajilo in pa nadaljevalni
veronauk. Ce bo dovolj priglaSencev za birmsko pripra-
vo, bi zaceli tudi z njo. Starsi, pogovorite se s patrom!

® Tudi SlomSkova nedeljska 3ola bo s februarjem
znova pricela s slovenskim poukom. Kot ob&ajno dvak-
rat na mesec: na prvo in tretjo nedeljo v mesecu po dese-
ti masi.

® Za marsikaj bo v tipkariji te Stevilke zmanjkalo pro-
stora in bo moralo potakati na prihodnjo §tevilko. Ker
je januarska pozna, do nove ne bo dolgo vzelo.
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MNOGO Herodov se je Ze zapisalo v ¢lovesko
zgodovino. Pa ne s svojimi velikimi deli za blagor
tistih, ki so jim viadali — marveé s strahom pred
Tistim, ki je prisel na svet, da bi ljudstvo odresil.
Koncno je res nevzdrino, da bi nekdo $e priznaval
drugega, ce se ima sam za odresitelja. Vendar
ostaja neizpodbitno, da Odresenik-Bog nima kon-
kurence, da si je v zgodovini $e vsak polomil zobe,
ki se je hotel kosati z njim. Ceprav ni Kristus niko-
mur napovedal vojne, so se mnogi pretezni del Ziv-
ljenja bojevali z njim. Hoteli so ga pregnati s pri-
zoriSc¢a Zivljenjskega dogajanja, mislec, da se Zeli
polastiti njihove slave in viade. Mnogi so Sele na
koncu spoznali, da so bili v zmoti.

Vendar strah pred OdresSenikom ni samo stvar
viadarjev in ministrov — tudi posamezniki so
marsikdaj prepojeni z njim. Kakor se je tistikrat,
ko so modri z Vzhoda sprasevali po judovskem
kralju, prestrasil s Herodom vred ‘‘ves Jeruza-
lem’; tako se dandanes velik del ¢lovestva boji
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Evangelij (Gospodovo razglasenje
VZHODA SMO SE PRISLI POKLC
KRALJU (Mt 2, 1—12).

Iz svetega evangelija po Mateju.

Ko je bil Jezus rojen v Betlehem
Judeji, ob éasu kralja Heroda, glej,
dejo modri z Vzhoda v Jeruzalem in
vorijo: ,Kje je judovski kralj, ki se je
dil? Videli smo namreé na Vzhodu
govo zvezdo in smo se mu prisli po
nit.“ Ko kralj Herod to slisi, se prest
in ves Jeruzalem z njim. In zbere
velike duhovnike in pismouke ljud:
in jih izprasuje, kje naj bi se Kristus
dil. Odgovorijo mu: ,V Betlehemu v
deji; tako je namre¢ zapisal prerok:
Betlehem, zemlja Judova, nikakor
najmanj$i med Judovimi kneZjimi me
ker iz tebe bo izSel vojvoda, ki bo viz

Gospodovega prihoda v Zivljenjsko dogajanje. Le
nekateri se veselijo odresenja, ostali ga sprejemajo
kot dodatno breme. Vecina ljudi se Se ni soocila z
odresenjem, mu Se ni dala prostora v svojem vsak-
danjiku. Pa prav tukaj ima odresenje svojo veliko
viogo in mo¢, kajti Gospod prihaja, da izboljsa
nase Zivljenje, da preusmeri naSe teZnje.

Odresenik se je zapisal v zgodovino kot tisti, ki
Jje najkoreniteje spremenil clovekov Zivijenjski
stil. Prav zaradi tega vpliva na Siroke mnozice so
nekateria gledali v njem nasprotnika Ze takrat v
Judeji, ko je ucil in deloval. A v njegovem delova-
nju ni nihée mogel najti Zelja po konkurenci via-
dajocim judovskim oblastem, pa so ga kljub temu
pod tako laZno obtoZbo pribili na kriz.

Tudi vera nosi v sebi edino to poslanstvo
spreobrnjenja ¢loveka samega. Kajti odreSenje
prihaja v posameznikovo zavest in delovanje. Clo-
veka nagiba, da ima odprto srce za socloveka, da
Je pripravijen priskociti na pomo¢, da je priprav-
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——Bozja beseda

(H

moje ljudstvo lzraela.“ Tedaj je Herod
modre skrivaj poklical in jih izprasal o
casu, v katerem se je prikazala zvezda;
in poslal jih je v Betlehem ter rekel:
»Pojdite in natanéno poizvedite po de-
tetu; in ko ga najdete, mi sporocite, da
se mu pridem tudi jaz poklonit.“ Ko so
ti slisali kralja, so odsli. In glej, zvezda,
ki so jo videli na Vzhodu, je §la pred
njimi, dokler ni prisla in obstala nad kra-
jem, kjer je bilo dete. Ko so pa zagledali
zvezdo, so se silno razveselili. Stopili so
v hiSo in zagledali dete z njegovo ma-
terjo Marijo: padli so predenj in ga po-
castili; odprli so svoje zaklade in mu
darovali zlata, kadila in mire. Ko so bili
Vv spanju opomnjeni, naj se ne vraéajo k
Herodu, so se po drugi poti vrnili v svojo
dezelo.

ljen boriti se zoper krivice za boljsi jutrisnjik vsega
clovestva. Morda se tudi tukaj skriva razlog boja
zoper Odresenika. Nekateri namre¢ hocejo biti
sami odreseni, nocejo deliti daru z drugimi. Tako
Jim je tudi tisti, ki hoce raztegniti boljSe ¢ase na
vse ljudi, oitno odvec.

Mnogi pa se kljub vsemu odpravijo na pot za
zvezdo, za slutnjo, da jih zvezda vodi v nov svet.
Res: njihovo Zivijenje se je odprlo v svet neskon-
Cnih razseZnosti Boga. Zdaj vase sprejemajo vse
tisto, kar je Jezus ucil v svojem zemeljskem
bivanju. Podobni so modrim, ki so dale¢ nekje v
tuji dezeli zaslutili zacetek novih ¢asov in so se ne-
mudoma odpravili na pot. Nasli so Boga in to spo-
rocili onim, ki so Ziveli prav blizu — v njih srca so
zasejali nemir in izrocili svoje dragocenosti Bogu.
V¢asih je res potrebno, da pridejo tujci in doma-
¢inom razodenejo bogastvo njihove posesti. Kri-
stjanom se je to v zgodovini Ze velikokrat primeri-
lo, tako kot tistikrat ob boZjem rojstvu Judom.
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Prazni¢ni boZicni éas smo pustili za sabo. Neka-
teri so v teh blagoslovljenih dneh iskali Boga, hre-
peneli po rojstvu, pa ga ni bilo. O pa¢, prisel je,
toda ni bil po jihovem okusu, zato so ga raje zani-
kali. Srecni, ki lahko recejo, da so ves advent hiteli
za zvezdo odresenja, ki jih je pripeljala do skriv-
nosti jaslic in boZicne bratske mize. Cudili so se
morda, da se je tisti hip, ko so med njimi padle
pregrade racunov in sebi¢nih Zelja, pojavil med
njimi On. Kot prikriti dih druzno utripajocih srec
se je prikradel v njih sredo ter jih napolnil s sreco
in mirom. Vedeli so, da tiste dni, ko so se borili
vsak za svoj prav, ko so iskali svojo zgolj osebno
sreco, ni bilo poti do njih. Sele ko so hoteli osreciti
drug drugega, osreciti z drobno pozornosijo in
smehljajem, se je tudi Bog rodil v njih in med
njimi . . .

In kdaj bos ti odlozil breme — sebe? Se Odlrese-
nika morda bojis? Le osreciti te hoce — odpri mu
vrata!

Po mr




Kolikor jezikov zna$

— toliko glav veljas!

MNOGO je bilo Ze napisanega o pomenu in potrebi
pouka sloven3¢ine za mladino Slovenije v svetu. Tega se
zavedamo tudi v Adelaidi. Res nas ni toliko kot je Slo-
vencev v Sydneyu ali Melbournu in tudi ne oglaamo se
Cesto. A to $e ne pomeni, da v tem pogledu spimo in ni¢
ne delamo.

V preteklem Solskem letu smo imeli v Adelaidi prvi
letnik srednjeSolskega tecaja slovenscine, ki ga je redno
obiskovalo petindvajset dijakov tukajSnjih srednjih $ol.
Pouk je bil ob nedeljah popoldne in sicer kot dodatek
Solskega sporeda drzavne 3ole adelaidskega okraja
Hindmarsh.

Sklepna slovesnost je bila ob zakljuéku tetaja dne 2.
decembra 1979 v Soli v Hindmarshu ob navzotnosti za-
stopnikov, oblasti, dijakov, starSev in ucditeljev.
Slavnostni govorniki so poudarjali pomen pouka slo-
venscine ter izrazali Cestitke dijakom, ki so s pridnostjo
in vztrajnostjo dosegli na tem polju lepe uspehe. Prav
tako so se zahvalili starSem za sodelovanje in pogum, ki
so ga dajali svojim héerkam in sinovom, da so vzdrzali
do konca. Na tej prireditvi se je zbralo lepo ¥tevilo
okrog sto ljudi, kar za tako priloZnost ni malo.

Po pozdravnih govorih je zastopnik prosvetnega mi-
nistrstva Juzne Avstralije, g. Murphy, razdelil dijakom
litne diplome. Ohranili jih bodo v spomin na konéani
prvi letnik in doseZene uspehe. Vsakemu je ob podelitvi
Se posebej Cestital. Naj tu objavimo njihova imena:

Z odli¢nim uspehom s pohvalo sta napravili izpit iz
sloveni¢ine Rosemary Poklar in Helena Rant. Z
odli¢cnim uspehom Sonja Dodi¢, Majda Ivangi¢, Slavko
Jenko, Suzana Jenko, Nives Kresevi¢, Anthony
Kresevi¢, Sonja Pahor, Martina Rant, TomaZ Valen¢ic,
Izidor Valentin¢i¢ in Simon Valentin¢i¢. S prav dobrim
pa Ancka Ahlin, Rosemary Ahlin, Frank Danilo Dodig,
Slava Ivanéi¢, Janet Kocjanéi¢, Branko Pahor, Louise
Rant in Simon Rant.

Dijaki so dobili tudi denarne nagrade. S tem jim je bi-
lo povrnjeno vsaj nekaj stroskov, ki so jih druZine imele
z obiskom tetaja.

Tecaj slovenskega jezika sta vodila gdé. Laura
Premrl, profesorica jezikov na tukajinjih drZavnih
Solah, in pa dr. Stanislav Frank. Oba sta bila prijetno
presenecena, ko jima je Rosemary Poklar v imenu vseh
udeleZencev tetaja izrekla zahvalo za trud ter v znak
priznanja vsakemu podarila nalivno pero. Tu pa naj ob-
javim zahvalo starSem in SrednjeSolskemu odboru Slo-
venskega Centra za pogostitev na sklepni slovesnosti.

V novem Solskem letu bomo pouk nadaljevali s prvim
in drugim letnikom. Slovenske starSe vabimo ksodelova-
nju; le naj porabijo lepo priliko, ki jo njihovim otrokom
nudi nova domovina. Vsi smo lahko ponosni, da je na$
dragi slovenski jezik tudi v Avstraliji dosegel Solsko
priznanje.

O naSih prihodnjih 3olskih uspehih bomo ob
priloZnosti spet porocali.

DR. S. FRANK

K SLIKI, ki je bila priobena
v adelaidskem Zasopisu
Messenger: Nekaj udelelencev
slovenskega pouka z uliteljema
(prof.Laura Premrl in dr. Sta-
nislav Frank, gornja vrsta na
desni.)

Zal je prigel fotograf na slo-
vesnost prekasno in je mogel
zbrati le majhno Stevilo dija-
kov, ker so se ostali Ze razsli.
Skupne barvne fotografije vseh
dijakov pa nismo mogli objavi-
ti, ker bi bila zaradi barv za
tisk nezadovoljiva.

Courtesy Messenger Newspapers Pty. Lid.,
Port Adelaide, S.A.
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Fr. Valerian Jenko O.F.M.

St. Raphael’s Slovene Mission
313 Merrylands Rd., Merrylands,
N.S.W. 2160 (Vhod v duhovnisko
pisarno in stan za cerkvijo!)

Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — frantiSkanke
Brezmadezne, St. Raphael’s Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands,
N.S.W, 2160, Telefon kot zgoraj.

BOZICNI PRAZNIKI so zopel za nami. Prinesli so
nam nova dozivetju. Cetudi praznujemo sleherni boZig
isto skrivnost boZjega utloveéenja, je vendar vsako leto
razlicno od prejSnjega. Zavisi pa¢ od nadega razpolo-
Zenja. Zavisi pa v veliki meri tudi od naSe okolice: ljudi
in kraja. kjer boZi¢ praznujemo. Kako osebno dozivimo
boZi¢, pa zavisi tudi od priprave. Ta se zafne 7¢ s prvo
adventno nedeljo. Kdor se vse §tiri tedne potrudi, ta
zares lahkc dozivi bozi¢ v duhovnem pomenu besede.
Priprava pomeni molitev, udelezba pri sveti magi, vied-
ni prejemi zakramenta sprave in obhajila, dobra dela,
zlasti dela Yjubezni do ubogih, zapuséenih i bolnih . . .

Polno€nico in glivno boZiéno ma%o smo imeli na
dvorisZu ob cerkvi — za praznike ‘je cerkev vedno
veliko nremajhna. Skode, da zaradi tega tisti. ki le
cnkrat #li dvakrat na leto prideic k slovenski sluzbi
bezji, 6 takrat nase cerkve ne vidijo od 7natraj,

Zelo lepa wdeleZba je bila tudi pri sievenski masi
beZicneca dne v Wollengongu (veliko jib je pristonilo
k zakramentu sprave in skoro vsi sc foeieli sveto ob-
hajilo), pa tudi v C-nberri in Brisbani. Y zadniik dveh
krajih sta bili sluzbi hoZji Sele naknadnn ozazajeni, ker
nismo vedeli, da ho dr. Mikula tik prad bezidem pri-
letel v Avstralijo. Imeli smo pa tudi v Sydneyn za pre-
znike dobrodoslo prmo¢ v oscbi g, Toniiz Krafovea.
Je Zupnik v St JanZu pri Velenju in preZivlja nekaj
mesecev nii sorodaikih v Melbournu. Za he Zigni dan ie
od nu#s pohitel e v Canberro poepoldne na  nedelio
wvete DruZine pa v Newcastle. Hvale? v smo mn za
pomo=, s4j namestnika za n. Lovrenct iz Liukljane Se
vedno ni.

DR. STANISLAV LENIC je za izseljentko nedeljo
(nedelja po bozicu) poslal pastirsko pismo vsem izse-
liencem po svetu. Sam je ta dan maSeval na Bre-ich
ori Mariji Pomagaj cb Stevilni ud=lezli izseljencev po
Evropi, ki so se za praznike mudili v domovini. Upam,
ta bo pismo urednik objavil, etudi jz prislo prepezno
zi boZi¢no Stevilko. Skofove besede <o vredne tehfania
in posmemanja. Gotovo jih preberite, pa \sebino raz-
loZite tudi mladini, sa’ se tigejo tudi njih. Naj so mla-
dina ve, da imamo v Ljubljani oéetovsko dahrega skofa.
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vosvety, de
zavedn: Slovenci.
Tog se dolgo

ki se posebej zavzema za dobrobit Sloven;j-

bi wvsi ostali dobri kristjani in wd:
Al tudi mi kaj molimo zanj. da bi za
ohraml?

“"STEFANOVANIJE" v Auburnu je tudi letos priva-
hilo stevilne rojake, ki so napolnili d/orano do zadnjega

sedea. HvaieZni smo  Elunicam Dirudtva sv. Ane ter
drugiim materam in Zenam za pomod. pecivo. razne
sulate . . . moZem pa za sodciovanje pri pripravah in

pri piiaci. Posebej moram omeniti in pohvaliti muzikan-
te ansambla “Kristal”, ki so igrali ves veger. Ljudje so
zelo pohvalili izvedbo, kakor tudi “kratke pavze in
delge runde”. kot sera od mnogih slisal.

Prireditev je prinesla za gradbeni  fond  dvorane
2.720,— dolarjev. Bog povrni vsem, ki sic k temu pri-
pomogli. Naj se na tem mestu tudi oprofam tistim,
ki niso dobili rezerviranega mesta v popolno zad» rolj-
stvo. Kadar je velika udele?ba, se 1o rado zgodi in je
tezko iskati krivdo.

ZREB na “Stefancvanju™ je naklonil nagrade na-
slednjim rojakom: Prvo nagrado (kasetni aparat z ra-
dijem) je dobil Drago Dubrovié, Malubar, N.S.W. (listek
St. 143). Drugo nagrado (elektronsko uro z radijem)
ie dobil Toni Mlinarié, Albion Park, N.S.W. (listck 5.
1603). Tretjo nagrado (florescentno namizno svetilko)
je dobil Mirko Cuderman, Park Ridge, Qld. (listek 3t
2656). Cetrto nagrado (dve gramofonski ploséi) pa je
dobila Mrs. R. RoZanc, Smithfield. N.SW. (listek 31,
154). Dodatni nagradi “v tolazbo™ (steklenici vina) sta
cobila Vince Skrajnar in Alma Cucek.

DR. IVANA MIKULA sem Ze prej omenil. Naj tu
dodam da je nas vedni pepotnik 7e proslavijal lepi
Zivljenjski jubilej — 75-letnico — najbr? nekje na Ko-
roSkem (e nimam prav, naj me sam popravi!). Saj je
bi! rcjen 29. oktobra 1904 in je torej lani stopil v 76.
leto. Tik pred boziéem se je zopet — kot Ze toliko-
krat — prismejal v “sonéno Avstralijo”, kakor naso
deZelo sam rad imenuje in se spomni nanjo, kadar mu
evropska zima zacne lesti v kosti. Ni¢ kaj rad ne pove
Stevila svojih let, &2 ga kdo zvedavo po njih sprasuje.
Res pa tudi izredno korajzno nosi svojih sedem in pol
krizev ter je Se ves mladeniski. Saj skoraj ne vidi§ spre-
membe na njem od takrat, ko je leta 1952 prvi¢ prisel
na neto celino Wafemu doktorju &estitamo k jubileju
in mu Zelimo $e dosti zdravih let.




SLUZBE BOZIJE bodo pri Sv. Rafzelu tudi v novem
letu kot obi¢ajno: sobotna masa ob sedmih zveter (velja
za nedeljsko), ob nedeljuh pa ob osmih zjutraj (tiha
masa) in ob pol desetih dopoldan — glavna maia nase
merrylandske skupnosti, ki obhaja letos Ze desetletnico
abstoja.

DEVET FRVIH PETKOV smo zateli v januariu.
Prvega februarja bomo nadaljevali, ko bo zopet vecerna
masa ob sedmih in poboZnost v €ast Srcu Jezusovemu.
Ce ste morda v januarju zamudili zacCetek, se nam vse-
eno pridruZite: boste pa konZali en mesec kasneje.

PRVA SOBOTA v februarju pade letos ravno na
svetnico. To bo naSa druga sobota v skupini petih prvih
sobot Tudi pri tej poboZnosti se nam lahko Se vedno
prikljucite.

Mesto BRISBANE bo imelo izredno slovensko maso
na nedelio 17. februarja (ob pol dvanajstih v obigajni
cerkvi, kjer se redno zbiramo). Zanjo so nas naprosili
brisbanski rojaki za priliko cbhajanja srebrnega jubi-
leja tamkajsniega drudtva “Planinke”. Tudi mi Cestitamo
“Planinki” k visokemu jubileju obstoja in delovanja ter
ji 7elimo e mnogo let plodnega in neodvisnega dela
za nase izseljence v Queenslandu. Le korajZno po isti
poti do novih jubilejev!

WOLLONGONG ima meseéno sluzbo boZjo na dru-
go februarsko nedeljo, 10. februarja, ob petih popoldne.
Zadetek tamkaji$nje Slomskove %ole ie ob treh v stol-
nitnem Solskem poslopju. Vsi dosedanji -in tudi novi
udenci lepo vaklieni!

CANBERRA ima slovensko slu?bo boZjo na tretjo
nedeljo, 17. februarja. ob festih zvefer v Garranu.
Naslednja masa be 16. marca.

MIKLAVZEVANIJE je na3 tradicionalni nastop Mi-
klavia kot svetnika v Skofovskem ornatu. Tako so tudi
zadnji december praznovala MiklavZia menda kar vsa
slavenska drustva Sirom Avstralije, prav kakor vsa pre-
tekla leta — saj je del njih namena tudi ohranjevati
nao narodno tradicijo. lz ¢asopisnih porodil mi je
znana le ena izjema, da so uvozili “Nedka mraza”.

Navadro je med nami z MiklavZevim prihodom in
ohdarovaniem tudi nastoo otrok. Naj tu omenim le
pester nastop Slomikove Sole in drugih naSih otrok
v Wollongongr. Bilo j2 na nedeljo 9. decembra po slo-
venski sluzbi boZji. Prireditev je bila v prostorih stol-
niéne Sole. Otroci so nastopili s preprosto igrico, kako
Marija ir JoZef iiCeta prenociita; sledile so Stevilne
tecke nastopajogih otrok in mladincev. Na sporedu so
bile baletne, plesne, recitalne. pevske in glasbene totke.
Kar lahko re¢em da tako bogatega in pestrega sporeda
niso imei¢ niti dosti moénejie slovenske skupine v Av-
straliji. Zasluga gre starfem, ki dajejo otrokom pobudo

DOBROTNIKOM — BOG POVRNI! HvaleZni smo
rojakom, ki so nam ob praznikih poslali Cestitke ter
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tudi darove v razne namene nalega verskega sredisca.
Ti dobrotniki so dnevno vklju€eni v nase molitve. Lepo
delo opravljajo tudi nasi pevci, ki nedeljo za nedeljo
prepevajo pri bogoslu?ju, sleherni petek pa se pod
vodstvom g. Klakoerja vadijo za nedeljski nastop. Ze
kar precejkrat smo slifali tudi na§ mladinski zbor, ki
ga zdaj vodi g. Tvan KoZelj, na orglah pa spremlja
Miriam Bavéar Naj omenim 3e nade nabiralce darov
pri sluzbah boZjih, pa naSe ministrante, ki z veseljem
strezejo in jih je vedno dovolj. Tudi &lanice Drustva
sv. Ane so takcj pripravljene, ko je potrebna postreZba
pri nasih prireditvah. Isto velja za moZe in zlasti za
razne rokodelce, zidarje in pomo¢nike, ki so dosti po-
magali pri pripravljalnih delih za naSo dvorano. Hva-
leZni smo tudi vsem ki prinasajo cvetje za okrasitev
cerkve. ali pomagajo pri ¢idéenju. Mnogo dnbrotnikov
prinafa tudi hrane za nao kuhinjo. — Vsem naj bo
Rog hogat ple¢nik! V nedeljo 10. februarja bo zanje
sveta masa.

STARSEM SREDNIJESOLCEV velja tole: Ce imate
sina ali h&erko, ki letos zalenja srednjo Solo, gotovo
poskrbite, da bo otrok obiskoval tudi pouk slovenskega
jezika, ki je v sklopu drZavnega Solskega sistema
N.S.W. Pri verskem sredis¢u ali pri slovenskih drutvih
dobite poseben obrazec, ki ga izpolnite in posljete na
Solski odbor, Box 188, Coogee, 2034, N.S.W., oddaste
pa ga lahko tudi pri nas. Za Odbor je vaZno, da ve
cimpreje, iz katerega okraja Sydneya bo v novem 3ol-
skem letu najved dijakov. Ce bo zadostno Stevilo pri-
javljenih iz zapadnega dela mesta, bo slovenski pouk
tudi v Parramati ali Blacktownu. Ne odladajte s prijavo!
Spodbujajte otroke, &eprav bo pomenila zanje prijava
k slovenskemu pouku sobotno Zrtev in dodatni 3tudij.
Desti naporov je bilo treba, da je slovenitina danes
priznana kot 3olski predmet avstralskih drZavnih Sol.
Velika $koda bi bila, & bi zdaj zaradi nezanimanja
starfev in otrok ne imeli zadostno tevilo prijavijenih.

NOVI GROBOVI. — Dne 22. novembra je v Voden
Valev District bolnidnici v Canberri nmrl STANISLAY
KRNC. Rojen ie bil 7. maja 1931 v vasi Dobrovo
(Skocjan pri Novem mestu). V Avstralijo je prisel 20.
februarja 1957 na ladji “Flaminia”. Najprej je delal
v livarni Port Kembla, nato v Coomi. kjer se je leta
1962 tudi porotil v Vasilijo r. Illiopoulos. Zadnja leta,
ko je bil ?e bolan, je s svojo druZino (poleg Zene 7a-
puida ¥tiri sinove) Zivel v Fisher, A.C.T. V bolezni je
hudo trpel: zaradi tumorja v glavi je izgubil tudi vid.
A bolegine je vdano prenasal in vetkrat v tem Casu
preizkuinje prejel sveto maziljenje ter sveto obhajilo.
Tako je pripravljen odSel s tega sveta. — Pogrebna
sluzba boZja je hila opravljena zanj v griki pravoslavni
cerkvi sv. Nikolaja v Kingstonu, A.C.T. (v ponedeljek
26. novembra), grob pa je dobil na Gungahlin pokopa-
lis¢u, Mitchell, A.C.T.

Dne 10. decembra je v blizini Newcastla umrl SLAV-
KO GORJUP. Rojen je bil 7. maja 1929 v Kanalskem
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vrhu kot sin Antona in Stefanije r. Zbogar. Z druZino
je Zivel v Broadmeadow (okraj Newcastla) in je bil po
poklicu kotlar. V Avstralijo je prisel leta 1950. Pet let
kasneje se je v Cardiffu porocil s Slavo Arlic. Poleg
nje zapuia h&erko Rosemary por. Bajri¢ in sina Edija
(18 let), kakor tudi brata Franca, ki 7ivi v Newcastle.
Tudi v domovini ima Se ve¢ bratov in sester. — Pogrebna
masa je bila 13. decembra v farni cerkvi sv. Lovrenca,
Broadmeadow, nato je sledil pogreb na Sandgate po-
kopalisce.

Dne 8. januarja okrog osme ure zvecer je v Weslern
District bolnisnici, Croydon, N.S.W., umrl v starosti
osemdesetih let rojak TLEOPOLD VELISCEK. Rodil
se je 25. oktobra 1899 v Zapotoku (Kanal) kot sin
Antona ir JoZefine r. Mocilnik., Bil je edenr od Stiri-

F. GRIVSKI:

po gobcu in ga peljal v hlev.
«Lepsih fantov na svetu nil»

Glas se je dvigal. Podstavila je Tilka in ga spremljala

v altu.
«Lep glas ima8, Niko!»

Osnazil si je obleko in pristopil k ograji.

«Lepo me spremljas!»> je pohvalil.

«K petju bi hodil,» je vabila. «Jutri zveéer bodo pevske
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V poletnih vecerih so ob potoku prepevali slavci, V
duhteédem bezgu so se zibali in drobili pesem za pesmijo.
Od sonca ozgani oleandri so znova zaZareli in zadiSali v
vecernem hladu. Lahek vetri¢ je prenasal pti¢je speve po
vrtovih., Niko je napajal konje. Zajahal je rjavca in zavri-
skal, da je odmevalo po vasi. Na vrti¢u pred hiso je prili-
vala Tilka. Polozila je kanglo pred gredice in utrgala velik
rdeé nagelj. Naslonila se je na ograjo in zami3ljena vonjala
cvet., Globoko v dusi ji je zaZivela slika: fant na konju!
Zavihala je roksve in zasanjala. «Ta Niko! Kako je pri-
praven, dober!» Iz sanj jo je zdramila pesem. Visoko na
konju je pridirjal Niko. Hitro je razjahal, potrepljal rjavca

najstih otrok. ki so Ze vsi pokojni. V Avstralijo je
prisel leta 1928. Zivel in delal je na raznih krajih, zad-
njik. osem let pa je preZivel v Croydonu Parku. Ze
pred letom dni ga je zadela rahla kap, vendar je kmalu
okreval. Na prvi petek 4. januarja se je kap ponoavila.
holnik je prejel svete zakramente in §tiri dni pozacje
mirno umrl. V. Avstraliji zapuS¢a necaka Ivana Veliséek
(Wagga Wagge) in necakinji Milko Stanié¢ (Granville)
ter Zofijo Hrast (Wentworthville). Pogrebno maso smo
imeli pri Sv. Rafaelu na petek 11. januarja, kateri je
sledil pogreb na livadno pokopalise v Rookwood. Tu
bo Leopeld ¢akal vstajenja poleg brata Stanka, ki je
unrl pred sedemnajstimi leti.

Vseh treh pokojnih se spomnimo v molitvi, njih
druZinam in cvojcem pa nase iskreno soralje.

P. VALERIJAN

NASE NABIRKE

NASIM POSINOVLIJENIM
MISIJONARIJEM,
TOGO, AFRIKA:

$100.- N.N.; $92.06 misijonska na-
birka sydneyske slovenske cerkve;
$50.- N.N.; $25.- N.N.; $21.- Anton
Bavdek (za lacne); $20.- Lojzka Vug-
Ivanka Bajt,. Ciril Skofic;
$11.-Vinko in Rajkc Jager (za latne);
$10.- Marta Fale?, druZina Alojz
Rezelj (za latne), Roman UrSi¢, Nada
Slavec; $7.- Angela Fatur (za lacne);
$6.- Anton Iskra (za laine); $5.- Ma-
rija Radin, Marija Telich (za lacne),
Marija Lavrenti¢, Marija Zeks;
$3.-Ivana Berginc.

SKLAD ZA VIETNAMSKE
BEGUNCE:

$100.- Janez Sveb; $50.- Franc Rolih;
$20.- DruZina Slavka Jernejéi¢, Hei-
delberg, Vic. (namesto boZi¢nih vos-
¢ilnih kart prijateljem in znancem),
nabirka ministrantov pri Sv. Rafaelu,
Merrylands; $15.- Ana Kustec, Hin-
ko Bedra®; $12.- Zora Gec; $10.-
Marcela Bole, Marija Leben, Matilda
Klement, Ton¢ka Heric, Rafaela Ber-
nes, Ivan Petelin, Anton Bogovi¢,
Marija Spilar; $5.- Valerija Panéur,
Marija Radin, Marija Stemberger,
Joze Kastelic, JoZe Bole, Albin
Smrdelj, Roman UrSi¢, Vera MoZe;
$3.- Ivan Sustari¢, Alojz Jeri¢, Ivan-
ka Ban; $2.80 Frances Klun; $2.50
Antonija Glugi¢; $2.- Stefan Boel-
ckey; $1.80 Stefan  Muzlai;
$1.-Jozefa Mikus. (Ker so bili domala
vsi darovi s posebnim namenom ‘‘za
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latne”’, tega nisem posami¢ napisal
pri objavi darov).

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU:

$100.- N.N.; $50.- N.N.; $45.- Mar-
jan Lauko; $25.- A.G., N.N.; $20.-
N.N., Milan Beribak; $15.-Ivana Hu-
doklin, Milan Prosenik, N.N., Stefan
Kotar, Dr. Marko Coby, Milan
Hres¢ak, N.N., Dr. Michael Colja;
$14.- Marija Merlak; $11.40 Adolf
Marcen; $11.-Karel Knap, John Kru-
Sec, Alojz Cehtel, Joe Rozman, Mar-
tin Berkopec, Silvester Pregel;
$10.-Alojzija Ko8ir, Bernard Zidar,
N.N., Matilda Klement, N.N., Hed-
vika Stankovi¢, N.N., Ivanka Bajt,
Fran¢iska Mukavec; $9.- Slavko
JernejCi¢; $8.- Vinko Bogolin, Frank
Tratnyek, Julka Mrcun, Karl Stran-
car, Anton PoZar (NSW); $7.- Janez
Zele, Slavko Kralj, JoZe Kosi, Anton
Kosi, Stanko Pevc; $6.- Valerija Pan-
¢ur, Ivan Kovadi¢ (Vic.), Janez Er-
pi¢, Niko Oman, Marija Slavi¢, An-
drej Grlj, Marija ﬁtembcrger, Anita
Sarazin, Valerija Sedmak, Anton
Bavdek, Valter Prosenak, Ivan
Petelin, Valentin Lenko, Toni Sir-
celj, Marija Spilar; $5.- Ida Zorich,
Toma? MoZina, Marija Temi$anovi,
L.M. Martin, Marjan Maglica, Ber-
nard Brenti¢, Franc Bren¢i¢, Stanko
Peklar, Peter Slana, Alojz Titan, Al-
bin Dras¢ek, Anica Smrdel, Joze La-
puh, JoZef Androjna, Antonija
Poklar, Danilo Kresevi¢, Alojz
Golja, Franc Rolih, Alojz Hrast,
Adolf Kolednik, Ivan Stante, Tilka
Matjasi¢, Anna Erdmanis, Miroslav
Bole, Marija Pongraci¢, Katarina
Hartner, Marija Lavrenti¢, Herman
Jakseti¢, Marjan Vihteli¢, Davorin
Zorzut, Franc Rozman, JoZe BroZic,
Roman Divjak, FrancBresnik, Milo§
Abram, Joseph Jez, Iva Stopar,
Cveto Mejag, Ivan Bari¢, Stefan Za-
lik, Ivan Vuksini¢, Franc Vodopive,
Slavko Jernejéi¢, Ivan Pauli¢, Mile-
na Birsa, Ferdo Toplak, Anka Brgoc,
JoZe Kastelic, Joze Grilj, Rudolf Si-
moneti¢, Marjana Mencigar, Anton
Svigelj, Pavel Zavrl, Roman Urgig,
Anton Sajn, Anton Zitnik, Ludvik
Lumbar, Peter Bizal, Franc Zabkar,
Ida Lauko, Anton Bogovi¢, DuSan
Rudolf, JoZe Juraja, Olga Todorov-
ski, Marta Veljkovié, Dore Kav&it,
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vaje. Pojdi z menoj!»

«In Janez?»

«Lepo te prosim! On je basist. Tenorjev nam manijka.
Se zadovoljen bo!»

«Ne vem,» je zamisljeno zategnil,

«To si ¢uden! Kaj pa Janezu mar? Saj sem te jaz
povakbila!» Stegnila je roko in mu zataknila nagelj. Poduhal
ga je in poljubil.

«Pojdes?»

«Da,!»

«Daj roko! Za Smaren se pripravljamo!» Stisnil ji je
roko mehko in toplo, da jo je ogrelo pri srcu. Na pragu se
je pokazala mati. «Tilka, spat!»

«Lahko noé!> je dahnila in odhitela v hiso.

«Lahko noé!> je ponovil Niko, Prevzelo ga je toplo
¢ustvo, da je skotil na klop pod latnikom, vzel iz Zepa or-
glice, udaril ob dlan in zagodel. Slavci so umolknili in ga
poslusali. Ko je nehal, so poredno nadaljevali svojo pesem,
ki je polagoma izginjala v tihi no&i.

s
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Oceta Gregorja Se ni bilo domov, Pri Ludviku se je
ustavil in pil z vozniki pri veliki mizi. Razgovarjali so se
hrupno in Sepavi Peter je tolkel ob mizo, da so Zvenketali
kozarci, Delavei, ki so se naslanjali na totilnico, so se
muzali. «Furmanska bratovi¢ina je v razcepu!» Na eno oko
oslepeli Fortunat je posiljal svojo héerko Erno; ki je sluzila
za natakarico, naj prisluskuje, da bo povedala, kaj je uda-
rilo med voznike.

«Na Ludvika se jezijo, ker noce priti iz gosposke izbe!»

«Preobjedli so se! Gosposki bi bili radi!»

«V luknje naj greda in pesek kopljejo kakor mi, pa jih
bo gosposéina minulal> Med razburjene goste je stopil
Ludvik praZnje oblecen.

«Sem stopi,» je rjul Peter.

«Ti mi ne bos komandirall» je zamahnil krémar.

«Kdo pa? Kaj ne Zivi§ od nas?» je oporekal Jurij.

«Komandirajo gospodje, ki so v sobi!» je presekal go-
stilnicar,

«In ti Z njimi!» je zani¢ljivo dregnil Gregor.

«Da, tudi jaz!» se je razkoraéil Ludvik in z dolgimi
koraki odsel v kuhinjo. Iz male sobe je udaril Zenski smeh.
V obraz zardela je ven pritekla Elza in za njo gospod Berto.
Vozniki so utihnili.

«Liter vina prinesil» je zadiréno velel Peter.

«Nisem natakarical» se je Sobasto odrezala.

«Kaj pa si torej?»

«Gospodi¢na je moja zarofenka,« je naznanil Berto.

Vozniki so se spogledali. Brz so se zavedeli kupcije
in zavest manjvrednosti in odvisnosti jim je povesila glave
in razpustila stisnjene pesti, Ludvikovi racuni so jim kri-
zali nacrte.

Na vratih male izbe se je pojavil visok, mlad gosposki
¢lovek. S prijaznim nasmehom se je priblizal kmetom.
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«Preveé se razburjate, mozjel» je dejal ter se naslonil
na steno. Vozniki so zatudeno gledali novega moza in be-
seda jim je zastala.

Prvi se je ojunacil Gregor. «Gospod!» je zatel. «Ne
roznamo vas. Zato nam ne boste zamerili, ée vas vprasamo,
kdo ste in odkod prihajate?»

«Pa zakaj vas to zanima?» je vprasal gospod in se
gugal ob steni,

«Vozniki smo,» je razlagal Gregor. «Pri novih cestzh
delamo, prav za prav vozimo. Vsa voZnja je v nasih rokah,
pa tudi vsi kamnolomi. Vse smo zastavili in ceclo kmetije
zapustili, da smo zapregli konje. Sedaj pa vse kaze, da nas
hoéejo izprec¢i kakor konja, ki ni za rabo!»

«lz éesa sklepate to?» je zaupno zastavil gospod.

«Ne morem vam povedati, dokler ne zvemo, kdo ste?»
je vpadel v vprasanje Peter.

Gospod je pozvizgal in s prstom namignil Ludviku. «Pa
jim vi povejte, kdo sem?7»

«To so na$ gospod polir,» je prihuljeno odvrnil Ludvik.

Vozniki so vstali.

«Le sedite!» je prijazno povabil dospod polir. Se sam
je prisedel in naro¢il Ludviku Stefan vina.

Voznikom se je novi gospod polir takoj prikupil. Skrb
jim je zacela lesti z obraza,

«Zmotili smo se,» se je v imenu vseh opraviteval Gre-
%or. Medtem je Ludvik prinesel vino in se naslonil na
stolico. Gospod je nalil in ves nasmejan nazdravil.

«Vodja podjetja sem jaz. Berto je samo tolmaé. Vse
delo in plaégilo je izroéeno mojim rokam Kaj torej zelite
od podjetja?»

Veznikom se je jezik razvezal. Se zlepa niso naleteli
na tako prijaznega gospoda. Drug za drugim so hiteli s
pojasnili in priporo¢ili. «Samo to vas prosimo, gospod polir:
Pustite naso bratovigino! Ne dovolite, da bi se kdo vrinil
med nas, in zaupajte nam!»

Gospod polir je usluzno kimal in celo roké stiskal
voznikom, Nasi vozniki Se nikdar niso bili tako navduseni.
«Gospod polir!» je ponujal Gregor. «Vi ste moZ na svojem
mestu! Vi z nami, mi z vami! Kar povejte, kaj zZelite! Saj
nismo tako ubogi, pa tudi umazani nismo! Kar na dan z
besedo: Vse vam damo, kar Zelite!» Silili so vanj in poli-
vali vino po mizi. Polir je pozabil na svoje dostojanstvo.
Zaupal jim je, da se imenuje Herman, in kar nié jim ni
zameril, da so vsevprek nazdravljali: «Naj Zivi gospod
Herman!» Veselost se je prevrgla v razposajenost. Poklica-
li so harmonikarja, ki je prekrizal nogi in nategnil mehove.
Pograbili so natakarice in jih vrteli ter s peto udarjali po
podu. Pozna noé je bila, ko so se vozniki odpravljali do-
mov. Bili so vinjeni, da so se objemali z gospodom Herma-
nom in mu ponujali najprej priute. «Pri moji veri», je kri-
¢al Gregor, «Sest prsutov je v kaminu, Stirje za gospoda
polirjal»

«Kaj bo§ ponujal priute!» je bevsknil Peter. «Priute
imamo pri nas! Punco mu daj!» (Dalje prih.)
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Ostali darovi prihodnji&
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IZPOD TRIGLAVA

BRALI SMO, da je bila tudi letos povedana in napisa-
na v slovenskih sredstvih druZzbenega obvei¢anja marsi-
katera pikra — na racun podaljSanega in prej zaletega
novoletnega praznovanja. Gre seveda za boZi¢, ki ga
praznujejo ljudje kljub temu, da je na uradnem koledar-
ju le obicajni delovni dan. In ker ga ni na koledarju, mo-
rajo iz enega ali drugega vzroka nategniti novoletne po-
Citnice. 1z istega razloga so na boZi¢ni dan tudi zdravni-
ke Cakalnice polne, e se drugade ne da pustiti dela kot
le z obiskom zdravnika.

Polnotnice so morali v mnogo krajih letos prestaviti
na vecerne ure. Edini nadin za tiste, ki pridejo v cerkev
zaradi daljave z avtomobili. Smo Ze porotali o omejitvi
uporable bencina: en dan imajo pravico voZnje avtomo-
bili z liho Stevilom na registracijski tablici, drugi dan pa
vozila s sodo Stevilom. Zadeva se zamenja opolno¢i —
vsi avtomobili, ki bi lahko pripeljali k cerkvi pred polno-
¢jo, bi po polnoénici ne smeli ve¢ na pot domov . . .

Vsekakor pa porotila povedo, da so bile cerkve tudi
letos za boZi¢ polne. Iz raznih krajev Evrope je prihitelo
domov za praznike na tisole zdomcev, ki so imeli na
Brezjah tudi posebno izseljensko ma%o na dedeljo po
bozi¢u. .lmel jo je seveda skof dr. Stanislav Leni&, ki
posebej skrbi za rojake po svetu.

KO SO svetovnoznani jasnovidci ob pricetku novega
leta osvetljevali bodote dogodke, je eden izmed njih na-
povedal tudi Titovo smrt za mesec september. Ni¢ pa ni
napovedal njegove bolezni, ki je te dni v dnevnih
porocilih. V Ljubljani se dva specialista (ameri$ki in ru-
ski) ter sedem zdravnikov trudijo okrog njega, a proti
starosti niti pri ljudeh Titovega diktatorskega formata ni
vet pravega zdravila. Tudi najbolj$a zdravniska nega
kontno dvigne roke v porazu: pride ura, ko smo pred
svojim Stvarnikom vsi enaki, pa naj smo ga v Zivljenju
priznali in mu sluZili, ali pa ne. Takrat ne pomeni ni¢
oblast in mo¢, zasluZeni ali podarjeni naslovi, mit okrog
naSe osebnosti, Sablonsko spoStovanje podloZnih. Mate-
rija je brez cene — tudi Brioni, gradovi in vile nimajo
vrednosti. Mera na tehtnici Zivljenja je za vse enaka in
— pravitna, sodba ob tehtanju pa boZja in ne ¢loveska.

ZNAMENITE freske, ki so jih odkrili leta 1951 v
romarski cerkvi Sv. Trojice v Hrastovljiah, so takrat
zaslovele tudi po svetu, ne le v mejah domovine. Ime-
ncvali so jih biser svetovne slikarske Sole in enega naj-
pomembnejsih umetnostnih spomenikov Istre. Cele sku-
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pine tujih gostcv si je ogledovalo te freske iz leta 1490,
ki predstavljajo znameniti mrtvaski ples, izgon iz raja
in druge zanimive podobe. ‘%

Porotila vedo povedati, da danes troladijska cerkev
iz 12. ali 13. stoletja v Hrastovljah zaman &aka skupin.
Domadci in tuji gostje spradujejo pri uradih Kompasa,
¢e je na vidiku kak avtobusni izlet, ki bi dal prijavljen-
cem priliko cgledati si z vodiem znamenite freske.
Odgovor se glasi: “Obiska v Hrastovlje ne prirejamo.
Lahko pa se sami zapeljete tjakaj in v gostilni poistete
starejSo prijazno Zeni€ko. Ta vas bo popeljala v cer-
kev . . . " Podoben odgovor dajejo zainteresirancem
tudi po izolskih hotelih. Ali ni 3koda?

NAD STO MLADIH se je srecalo na nedeljsko po-
poldne 9. decembra v Piranu. V farnih verouénih pro-
storih se je sestala mladina dvanajstih obalnih Zupnij,
pridruzili so se jim tudi Studentje iz Ljubljane in %¢ ne-
katerih krajev. Ob razgovorih in petju, pa tudi razmi-
Sljanju in molitvi ter obhajanju evharistije je minilo
popoldne. Sretanje je bil klic k papeZevi besedi o mla-
dih. Kakor je namre¢ pape? Janez Pavel 1L govoril
poljski mladini, govori z isto vnemo tudi slovenskemu
mlademu kristjanu: “Vi ste prihodnost sveta, prihod-
ncst naroda in Cerkve . . . Cas zahteva zrelost, a biti
zrel se pravi biti osebno odgovoren za svoje Zivljenje,
za prihcdnost, za duhovne vrednote, odgovoren v dru-
Zbenem in osebnem pogledu: za praviénost in mir,
moralni red pri sebi in svoji ckolici; samo taka odgo-
vornost gradi prihodnost in Zivljenje . . .”

Kct pravi porotilo, so pritakovali na sretanje vetji
cdziv. A tudi sto mladih, res preZetih Kristusovega ve-
selega oznanila, veliko pomeni. Za na¥ narod, ki se
danes bori za ohraitev svoje verske dedistine, 3e prav
posebno.

OSEMDESETLETNICO rojstva je v decembru pra-
znoval znani duhovnik in skladatelj MATIJA TOMC.
Rojen je bil ravno na boZi¢ 1899 na Kapljis&ih pri
Metliki. Ze v gimnaziji, kot gojenec Zkofovih zavodov
v Sentvidu nad Ljubljano, se je posvedal glasbi, po
bcgoslovju in novi masi pa je obiskoval konservatorij
v Ljubljani in konéal &tiri leta dunajske Glasbene aka-
demije. Predvsem se je posvetil orglam in kompoziciji.
Po razpustu 3kofovih zavodov leta 1941, kjer je poude-
val kot profesor, je ob koncu vojne prifel na faro v
Domzale ter jo vodil dolgo vrsto let, prav do svoje
upokojitve. Tudi kot upokojenec Zivi v DomZalah.

Kot skladatelj je obogatil na§ narod s Stevilnimi
cerkvenimi skladbami, pa tudi mnogimi svetnega zna-
¢aja. Poleg tega je priredil 3tevilne narodne pesmi in
jih redil pozabe. Nemogoée bi bilo v nekaj besedah ob-
se€i vse njegovo delo na tem polju, kateremu se tudi
kot osemdesetletnik Se vedno posveca. Bog mu daj Se
dolgo vrsto let!

ROJSTNA HISA pisatelja Ivana Tavéarja je v nevar-
ncsti, da se zrudi. Skofjeloska obéina je pred leti prodala
hifo nekemu Mirku Sinkovecu, ki pa nima denarja za
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cbnovo — veljala bi 727.000 dinarjev. Polovico vsote
sicer cbljublja republika kulturna skupnost, pol naj bi
padlo na ob&insko kulturno skupnost, a ta se izgovarja
na suSo v blagajni. Razpravljajo, ali je Tav&arjeva rojst-
na hisa sploh kulturni spomenik, ki ga je treba vzdrZe-
vati — da bi se tako' potegnili ven iz kakr¥nih koli
obveznosti.

Vsekakor bi bilo skoda, ¢e bi Tavcarjev dom pro-
padel, in Zalostno je obenem, da kar ne najdejo ugodne
resitve.

KONJI blejskih fijakarjev morajo dobiti “gumijasta
cbuvala”, tako se je glasil odlok radovljiske obcine, ki
hoge na asfaltu blejskih cest manj lukenj. Istoasno so
blejskim izvostkom tudi nasvetovali, naj v bodoge pre-
pre¢ijc cnesnaZevanje ulic s konjskimi odpadki. To
drugo bo verjetno teZje uresni¢iti kot prvo — &e so
seveda Ze nadli tovarno za gumijaste Zavlje po konjski
mef : . .

¥ NOVEM MESTU so proslavljali 50-letnico ustano-
vitve novomeske osnovne Sole in 200-letnico osnovnega
Solstva na Dolenjskem. Hkrati sta bili odprti tudi dve
razstavi, s katerima so v sliki in besedi predstavili dve
stoletji Solskega razvoja.

Naj dodamo, da so v teh dveh stoletjih tudi novome-
Ski franciSkani odigrali svojo Solsko vlogo, ki pa je da-
nes seveda bolj malo ali ni¢ upoStevana. V Novem mestu
so fran¢iskani poleg gimnazije (od 1746 do 1870) vodili
kar lepo dobo tudi deSko osnovno $olo. Ustanovili so jo
leta 1878, ukinjena pa je bila po prvi svetovni vojni leta
1919.

NA ZADNJEM tekmovanju slovenskih turisti¢nih
krajev — tokrat ga je Ze enajsti¢ organizirala Turistiéna
zveza Slovenije — je sodelovalo 220 mest in vasi, kar je
bilo doslej rekordno Stevilo udeleZzencev. Naslov najpri-
zadevnejSega kraja za leto 1979 si je pridobil KAMNIK.
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Drugo mesto sta si delila Cerkno in Muta, tretje Bled in
Velenje. Slede jim po vrsti 3¢ Cerklje na Gorenjskem,
Preddvor, Mozirje, Portoroz, Rogaska Slatina, Ptuj in
Bovec.

TUDI SLOVENCEY je Zal precej med 900.000 alko-
holiki, ki jih premore Jugoslavija. O njih so razpravljali
na posebnem kongresu o alkoholizmu, ki je bil ob priliki
85-letnice Klini¢ne bolniSnice v Zagrebu. Zbrali so se
zdravniki, psihologi, znanstveni delavci ter predstavniki
ustanov iz vseh republik in med 1500 udelezenci je bilo
tudi nekaj prestavnikov iz sredozemskih drzav.
Ugotovili so poleg drugega vznemirljivo dejstvo, da tudi
vedno veC in ve Zensk ¢ezmerno uZiva alkohol.

PRVI PRIMER prodaje prekmurskih polji¢in na tuje
so zabeleZili lansko leto: V CrenSovcih in Turniiéu so
natovorili prvih 2700 ton krompirja, ki je odsel za Irak.
Pomurski kmetje so ponosni, da so se priceli uveljavljati
celo na tujem trgu.

O JAT-u smo v ljubljanskem DELU dne 13. novem-
bra brali tole oceno:**. . . Pri JAT-u se prav radi pohva-
lijo s svojo rastjo, pri Cemer imajo v mislih ve¢anje Stevi-
la sedeZev v letalih pa tudi vse vetjo razvejenost letalskih
linij. Zal pa to zdravo rast vztrajno, kot senca, spremlja
nesolidno poslovanje. Podatki za prvo polletje 1979 so
pokazali, da se Jatov sloves nesolidnega prevoznika vse
bolj potrjuje, saj je po rednosti med evropskimi letalski-
mi druzbami zdrknil povsem na rep. Pri 28.192 poletih
je kar v 13.867 primerih Jatovo letalo odletelo z zamu-
do, ki je bila v popretju skoraj celo uro. Drugih ‘drob-
nih’ pomanjkljivosti pa v teh Stevilkah ni niti videti, jih
pa Cutijo potniki vsak dan . . .”

BRKINSKI YODOVYOD je v gradnji in koncali ga bo-
do v treh obdobjih, kot beremo v domacih listih. Eden
krakov vodovoda je bil nedavno konéan: prito¢il je prvo
vodo po ceveh v vasi Tomine, ZajelSje in Pregarje.

-i:
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Ledene sveCe na Krvavcu
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KATERE deZele ne praznujejo bozica? Knjiga “Bank

znd Public Holidays”, ki jo vsako leto izda Morgan
Guaranty Trust Co. v New Yorku, toéno navaja, kateri
dnevi v letu so v posameznih drZavah sveta prazniki.
Tako zlahka ugctovimo, da boZi€ praznujejo VSE ev-
ropske drfave razen Albanije, Bolgurije, Jugoslavije,
Romunije in Sovjetske zveze. Praznujejo ga tudi po
ostalem svetu, razen v glavnem v deZelah, kjer je islam
ali kaksna druga nekri¢anska vera hkrati tudi drZavna
vera, ali pa vlada komunizem. Te drzave so: Afganistan,
Alzirija, Libija, Bahrain, Kitajska, Etiopija, Iran, Irak,
lzrael, Japonska, Kuvait, Mavretanija, Mongolija, Ma-
roko, Nepal, Saudska Arabija, Scmalija, Tahiti, Tajska,
Tunizija, ZdruZeni arabski emirati, Kuba. Severni jemen,
Juzni Jemen, Zaire in Egipt, v katerem boZié uradno
praznujejo samo pravoslavni drzavljani.

Jugoslavija glede boZita noce ustredi vedini svojih
drzavljanov. Tudi zadnji boZi¢ je bil v Sloveniji delovni
dan . oo

JANEZ PAVEL Il je na bozi¢ po slovesni dopol-
danski masi z balkona vatikanske bazilike vos¢il Rimlja-
nom in vsemu svetu vesele praznike. Pri tem se je papeZ
posluzil kar 33 razli¢nih jezikov, med drugimi tudi nase-
ga. V slovenstini je izrekel voicilo takole: Milosti polne
bozitne praznike in blagoslovljeno novo leto! Kajne,
toplo nam je pri srcu ob tem poro€ilu.

Zal se je novo leto tudi zanj zacelo v skrbeh za svetov-
ni mir. To je papeZ izrazil na soboto 5. januarja, ko je
svet opozoril z besedami preroka Izaija: *‘Tema bo po-
krila zemljo in tegobna megla bo zadusila narode . . .”
Temu pa je dodal:*‘Znamenja, s katerimi se je priCelo le-
to 1980, na Zalost ne bude upanja. A mi ne moremo in
ne smemo zapasti malodusju novic, ki prihajajo iz toli-
kih krajev.”

AFGANISTAN je bil morda le malo prehud in prena-
gel sovjetski zalogaj — politiki ga imenujejo ‘*Sovjetski
Vietnam'’. Ruske ¢ete — poro¢ajo o 100.000 vojakih —
imajo Ze svoje izgube ob nenehnih gverilskih napadih.
To je muslimanski odpor, na katerega so Rusi premalo
racunali, kakor tudi niso mislili, da bodo bozZiveli tako
obtuten poraz pri generalnem zborovanju ZdruZenih
narodov. Za zahtevo, da Rusi umaknejo svoje Cete iz
Afgagistana, je bilo 104 &lanic in le 18 glasov je bilo na
strani Sovjetov (18 ¢lanic se je vzdrzalo glasovanja, 12

pa jih je bilo odsotnih). Zanimivo, da so proti Rusiji gla-
sovale deZele tretjega sveta. Morda so ob afganistanski
tragediji le zaslutile, kaj se skriva za objemom *‘sovjet-
skega medveda’’. . .

Naslednji tedni bodo pokazali marsikaj. Bog daj, da v
dobro svetovnemu miru!

MODERNI obliki ljubezni do bliZznjega — dajanju
krvi — se je zadnja leta pridruzila Se novejsa: darovanje
organoy. Mnogi pismeno dovolijo, da njihove organe
po smrti lahko uporabijo za presaditev v bolnega ¢lo-
veka. Odvzem organov po smrti v zdravsivene namene
ni nikaka Zalitev pokojnega, kakor tudi ne nasprotuje
verski resnici o lelesnem vstajenju, saj ta ni povezana
z zunanjo popolnostjo &loveskega telesa. Cerkev je
bila sprva do presaditve organov skeptiéna le zaradi
tega, ker je bila medicinsko zadeva Se zelo tvegana in
negotova. Danes pa je medicina 7e tako napredovala,
da presaditev dologenih organov, na primer ledvic, ne
pomeni domala nobenega posebnega tveganja. Mora-
listi imajo pomisleke le pri presajanju moZganov, kar
pa Se ni dejstvo ampak le veliko razpravljanja. Moralno
vpraSanje je namre¢, ali bi s presaditvijo  moZganov
bila ogroZzena ¢lovekova individualnost.

PRAVI PREPLAH v gospodarskih krogih povzroca
takoimenovana “zlata mrzlica”, ki zadnji Cas pretresa
ves svet. Cena zlata se je dvignila v nepri¢akovano vi-
gino, kjer zdaj niha in nih&e ne ve, kakSna bo naslednji
dan. Prav te dni, ko to pifem, je dosegla neverjetno
Stevilko: na londonskem trgu rekordni dvig na $763
za unco zlata, v Hongkongu $750, v New Yorku $714.
.. . Mnogi prinasajo k zlatarjem prodajat staro zlatnino,
ker se boje, da tako visoke cene kot zdaj zanjo ne
bodo nikoli veé dobili. Po Avstraliji pa so prigeli znova
obratovati Ze opuseni rudniki zlata. Pravijo, da je
celo v odpadkih in Ze preiskanih kupih pred leti nako-
panega kamenja Se precej zlatih drobcev, ki jih je ob
tej visoki ceni vredno poiskati. Res bo zanimivo Cakati,
kako se bo ta “zlata mrzlica” kongala. Sicer pa nihle
ne zna razlo#iti, kako se je sploh zafela. Krivijo sve-
tovno napetost zaradi krize v Iranu in Afganistanu.
Svetovne finance so ¢uden svet spolzkih tal in teZko
ga je nam navadnim zemljanom razumeti . . .

O PAPEZEVEM obisku v ZdruZenih drZzavah se je
mnogo pisalo in mnogo bralo. Iz “Ameriske domo-
vine” povzemamo za nas gotovo zanimivost, da je bil v
papezevem spremstvu tudi na§ rojak dr. Stefan FaleZ,
ki je svoj ¢as zivel v Chicagu, zdaj pa je v Rimu in
zaposlen pri Vatikanu. Pri papezevem obisku Irske in
Zdruzenih drzav je imel na skrbi vse potne predpri-
prave.

Ob priliki papezevega obiska v Washingtonu sta bila
v Belo hiso povabljena tudi zastopnika KSKJ (Kranjsko-
Slovenske Katoliske Jednote), g. Ku&i¢ in g. Ko¥merl

LANI je preteklo deset let, kar je v Ameriki umrl
DR. MIHA KREK, po poklicu advokat, ki je zavzemal
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pred vojno vaZne poloZaje v kritansko-demokrati¢nem
gibanju kakor v Slovenski ljudski stranki. Leta 1935
je bil poklican v Beograd in bil ¢lan jugoslovanske vlade
vse do leta 1943. Tedaj je odstopil kot podpredsednik
begunske vlade v Londonu, ker je nasprotoval Chur-
chillovemu pritisku za sodelovanje s komunistiénimi
revolucionarji v domovini. Koliko je po vojni storil
za Stevilne slovenske begunce, na tem mestu ni mogoce
niti popisovati. Od ustanovitve mednarodne organiza-
cije CDUCE (Christian Democratic Union of Central
Europe) leta 1950 pa do svoje smrti je bil njen pred-
sednik. V okrilju organizacije je romal po svetu in s
svojimi zvezami ter Zivo besedo skusal vzbujati razume-
vanje svobodnega sveta do tistih narodov, ki so svobodo
izgubili. Bil je globoko veren &lovek in zvest ter zave-
den Slovenec do zadnjega diha. UZival je spo3tovanje
v Zivljenju — zdaj po smrti je vsekakor vreden naSega
spomina in hvaleZnosti.

SMRTI v prometnih nesrecah je bilo v Avstraliji lani
le nekaj manj (59) kot letc poprej. So pa Stevilke teh,
vedinoma popolnoma nepotrebnih Zrtev naglice in alko-
hola., strahotne in nam dajo misliti. Na cestah ali za
posledicami prometnih nesred je lani pri nas izgubilo
zivljenje 3492 ljudi (leta 1978 pa 3,551). N.SSW. je na
visku v tej Stevilki, saj ima kar eno tretjino vseh Zriev:
1290 (leta 1978 pa 1373). Na ostale drzave pridejo tele
Stevilke: Victoria 839 (prejsnje leto 861), S.A. 309 (291).
W.A. 280 (215), Qld. 606 (612), Tas. 91 (102), N.T.
52 (68), A.C.T. lani 25, predlanskim pa 29.

Porast itevila Zrtev od prejSnjega leta imata le S.A.
(za 18) in pa W.A. (kar za 65).

V Evropi nosi v teh §tevilkah (¢e upostevamo tudi
gecgrafsko velikost, Stevilo ljudi in avtomobilov) rekord
svetovnega merila ravno Jugoslavija, v katere statistiko
spada tudi nasa rodna domovina. Za preteklo leto 3e
nimamo Stevilk, znano pa je, da je v zadnjih devetih
letih pred lanskim letom na jugoslovanskih cestah iz-
gubilo Zivljenje okrog 40 tiso¢ ljudi, poskcdovanih (mno-
gi za vedno) pa jih je bilo okrog pol milijona. Samo v
letu 1978 je bilo 5369 smrinih Zrtev. Res grozotne Ste-
vilke — neslaven in tragien rekord.

TAKEGA pa menda tudi Avstralija ne premore. V
Messini so lani kcnéno odkrili in zaprli nekega peka
Petra Vernuccija, ki pa je naérino “pekel” prometne
nesreée namesto kruha. Samo v enem letu je nalas¢
povzrodil ved kot sto nesreé ter pobiral z njimi visoke
cdikednine. Postal je v tem pravi strokovnjak: s svo-
jim razbitim Fiatom je ¢akal “v zasedi” mesinske avio-
mebiliste, po namerno povzrofenem tréenju pa je se-
veda trdil, da so nesreée krive njegove Zrtve. A vsake
muzike je enkrat konec: Pietro je bil obsojen zaradi teh
prometnih prevar, obenem pa tudi razglafen za javno
nevarnost, ki nima pravice do vozniskega dovoljenja.
Ko bo prisel iz zaporov, bo moral — hoditi pes. Samo,
da ne bo skusal “iz zasede” skakati pod aviomobile, kar
pa bi bilo tudi zanj najbrz le malo prenevarna fgra .
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VEDNO balj in bolj poudarjajo. da stopajo v zakon
premladi ljudje, ki se ne zavedajo odgovornosti. Kaj
estune. ko fjubezenskih Custev ni ved, kot da odvrZejo
breme zakona in si seveda is¢ejo tudi novega Zivljenj-
skega druga.

Tu je nekaj zaskrbljujocih Stevilk melbournske sta-
tistike: 56 odstotkov vseh locitev zakonov se zgodi pred-
no zakonca doseZeta starost 24 let; 33 odstotkov za-
koncev. med njimi so mladostniki (teenagers); 75 od-
stotkov vseh locenth Zena in 62 odstotkov moskih lo-
cencev je imelo pri poroki manj ket 25 et starost:
sedem do desetih porok mladostnikov se konca z lo€it-
vijo, od porck mladostnikov, kjer je bila vzrok poroke
nesecnest, pa kar 90 odstotkov

Vse kaZe, da bo melbournska katoliska nadskofija
ler najbrz celotna avstralska Cerkev sprejela nove in
le7zje pogoje za cerkveno poroko. Napovedujejo obvezno
prijave fest mesecev pred poroko in tudi obvezne tedaje.
ki bedo zarogenca temeljito pripravili za sprejem zakon-
skih dolznosti. Tecaji so sicer 7e nekaj Casa v teku, o
se jih posluZujejo le prostovoljei.

UMBRLA j¢ Rahela Mussolin, vdova italijanskega
fasistinega duceja. Pisejo, da je bilo o njenem tragic-
nem Zivljenju z Mussolinijem preteéenega mnogo &rni-
la. z njene strani pa najbr? mnogo solza. Vendar je kot
Zvesta Fena po moZevi smrti vzirajno branila njegov
spemin. Od novih italijanskih oblasti je tudi dosegla,
da so i izrocili mozeve truplo.

Zanimivo, da sta v teku istega meseca umrli tudi Zeni
dveh drugih osebnosti zadnje vojne: Zena ameriSkega ge-
nerala in povojnega predsednika ZDA Eisenhowerja in
pa zena francoskega generala ter povojnega voditelja De
Gaula.

OSEMDESETLETNICO je nedavno obhajal v Ar-
gentini znani mladinski pesnik in pisatelj MIRKO KUN-
CIC. Vsekakor nosi naslov starosta slovenskih pisateljev
v izseljenstvu in je Se vedno zelo delaven. Pred vojno je
v Ljubljani urejeval ‘“*Mladega Slovenca'’, nedeljsko
prilogo dnevnika “*Slovenca’, kjer je kot “*Kotickov
stricek’” pomagal mnogim mladim dopisnikom, da so
vzljubili pisanje. Tudi urednik MISLI je bil Ze kot deset-
letnik med njimi, saj mu je teden za tednom prinasal
svoje sestavke in od *‘stricka’ prejemal knjizne nagra-
de. Bog vedi, ¢e se me 3e kaj spomni?

“Kotickovemu stricku’ ob visokem jubileju tudi iz
Avstralije — zvrhan ko§ Cestitk!

BIVSI “MR. TV ZdruZenih dr7av je umrl v 84. letu
starosti. To je bil znani ameriski nad3kof Fulton Sheen,
avtor mnogih knjig in pionir Sirjenja evangelija potom
televizije. Njegov najbolj znani tedenski televizijski
spored je bil **Life is Worth Living™', ki je zbral pred te-
levizijskimi ekrani vsak torek zveter preko 30 milijonov
poslusalcev. Pridobil mu je naslov ““Mr. TV™, ki ga ‘e
nadskof Sheen nosil vec let.




NAJLEPSA DRAGOTINA

PREDRAGA GOVORICA MATERINA,

KDO LJUBI TE ZADOSTI IN SPOSTUJE?
CEPRAV SI NAM NAJLEPSA DRAGOTINA,
TE MARSIKDO NAJGRSE ZANICUJE.

LJUBEZNI ZATE MALO SMO IMEL!I,
BESED DOMACIH NISMO VEC CENILL.
IZRAZOV TUJIH MNOGO SMO PREVZELI
TER Z NJIMI LEPO LICE TI SKAZILI.

KDAJ IZNEBIS SE TEZKE TE NAVLAKE
IN SPET POKAZES SVOIJE CISTO LICE?
KDAJ VETER TEMNE RAZPODI OBLAKE
IN SONCNI DAN ZASIJE TI PRAVICE?

DA BI PRlSLl ZE SKORAJ CASI ZLATI,
KO BOS PRI NAS DOBILA VSO VELJAVO,
KO VSAKDO MORAL TE BO SPOSTOVATI
IN RABITI BESEDO TVOJO PRAVO!

LUDOVIK CEGLAR

DRAGI OTROCI!

Mislim, da je prav nadaljevati z naSo galerijo mladih.
Kot razvidim iz pisem in razgovorov, te vrstice tudi od-
rasli radi prebirajo. Zal izidejo MISLI v enem letu samo
enajstkrat in je nemogod&e dati mesto v galeriji vsem, ki
so si ga zasluZili. Zato pa uredniStvo zbira slike in podat-
ke o vseh nasih mladincih, ¢etudi morda ne pridejo v
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Dragi Stricek! — Tukaj Ti posiljam cel ko3 novolet-
nih pozdravov. Tako sem se med potitnicami vsaj jaz
spomnil nate, ¢e se drugi niso. Ve§, povem e nekako po
slovensko, pisati pa je teZje. Zato mi zdaj pomaga ocka
in se smeje, ker Te pozna $e iz Bonegille. Mene takrat e
ni bilo na svetu. Ti si mu dal prve MISLI in od takrat
redno prihajajo k nam.

Med potitnicami smo bili v Melbournu in smo si
ogledali tudi cerkev in jaslice v votlini. Ata mi je pravil,
da ste imeli tam polnotnico. To je moralo biti lepo.
Tebe pa zal nismo dobili doma.

Lepe pozdrave vsem Koti¢karjem! — Frank Velich,
13 let.

Ali Ze ima3
“‘slovensko majico’'?

Koticek. S pridnostjo so §li skozi Sole in danes mnogi z
diplomo v roki zasedajo mesta svojega izbranega
poklica. Prav je, da imamo vsaj seznam njih imen, ki
more sluZiti za kak bodo¢i Studij o nai drugi izseljenski
generaciji. Naj tukaj prosim vse starSe, da posljejo po-
datke, zlasti o svojih otrocih-graduantih.

Danes v Koti¢ku z veseljem sporotam, da smo vikto-
rijski Slovenci v svoji sredi dobili novo zdravnico. Na
Monash univerzi je doStudirala in dne 5. decembra pri
slovesnosti graduacije prejela diplomo (Bachelor of Me-
dicine & Bachelor of Surgery) TANJA BOHL. Rojena
Jje bila vy Mariboru in je imela komaj dve leti, ko je s star-
Si dospela v Avstralijo — v januarju 1958 na ladji ‘“‘Au-
relia’’. 1z Bonegille so od3li v Gippsland, kjer zdaj otka
v Trafalgarju vodi lastno delikatesno trgovino. Tanja je
bila 3e v osnovni in srednji Soli vseskozi odli¢na uéenka,
naravno, da je tudi vseh Sest let kot $tudentka medicine
vzela resno. Pri lepih uspehih pa je ostala preprosto slo-
vensko dekle, ki doma ob prostem ¢asu kaj rada prisko-
Ci starSem na pomo¢ v trgovini ter opravlja vsa hi¥na
dela — celo pri pleskanju sobe sem jo Ze nasel. Lepo je
tudi, da Tanja zelo ceni svojo vero in da je ponosna na
svoje slovensko poreklo. Sloveni¢ino odli¢no obvlada.
Pri njih doma namre¢ govorijo vedno samo *‘po doma-
¢e”’ in — kot sama zatrjuje — to ji v Soli vsa leta ni prav
ni¢ $kodilo.

Tanjino prvo mesto zdravniSke prakse je Alfred Ho-
spital v Melbournu. Tam bo imela priliko marsikaterega
bolnika presenetiti z domaéo besedo in toplim
Starjerskim smehljajem. Mi vsi pa ji Cestitamo k uspe-
Snemu zaklju¢ku Studij ter ji Zelimo obilo lepih uspehov
v zacetem poklicu. Seveda Cestitke tudi vsem Bohlo-
vim — druZina je narofnik MISLI Ze od leta prihoda v
Avstralijo. Na svojo Tanjo so zares lahko upraviteno
ponosni.

Misli, Januar 1980



CANTERBURY, N.S.W. — Zelela bi se zahvaliti
vsem dragim prijateljem in znancem, ki so nasi druZini
stali ob strani ob priliki bolezni in smrti naSega nepo-
zabnega moZa in oCeta, pokojnega JOZETA VOLARIC.
Prerano nas je zapustil in smo te?ko sprejeli njegovo
slovo. Hvalezni smo vsem za pomo¢, ki ste nam jo nu-
dili v dneh Zalovanja, za izraze soZalja, za cvelje in
udelezbo pri pogrebu. Bog povrni vsem skupaj! —
Daniela Volari¢ in sin John,

LARA, VIC. — Radi bi se MISLIH s destitkami
spomnila srebrnega para LUDVIKA LUMBAR in
SLAVKE r. Rebec. Rojaka Zivita v Deniliguin. N.S.W..
in sta 7e¢ dolgoletna narcénika nasega mesecnika. Lud-
vik je iz Slavne, Zupnija Hrenovice, Slavka pa iz Trnja.
Na 3. januarja pred petindvajsetimi leti sta si v stolnici
sv. Patrika v Melbournu obljubila zakonsko zvestobo.
Da sta drzala obljubo, dokazuje letosnja srebrna poroka
na isti dan: 3. januarja sta na svojem domu pred doma-
¢im duhovnikom obnovila poroko. Stevilni znanci in
prijatelji ni¢ ne dvomimo, da bo drzalo do prihodnjega
slavja, ki bo imelo zlato barvo. Bog jim daj docakati
v zdravju in zadovoljstvu zlato poroko — 1o jima Fe-
limo vsii — Anica Pegan.

Tudi uredniStvo se pridruzuje Zelji gospe Peganove
in srebrnoporofencema klice: Na mnoga leta! — Ur,

ST. LEONARDS, N.S.W. — Ob prvih dneh novegu
leta tople in prisréne pozdrave ter dobre Zelje vsem
Slovencem Sirom Avstralije. Vam. p. urednik. pa veliko
vztrajnosti pri. MISLIH. pa nekoliko ved hvaleznosti
Zz nae strani za ves trud in nesebiéno pozrtvovalnost
pri odlignem delu. ki ga
skupnost.

Rad bi se na tem mestu prisréno zahvalil Slovenskemu
drustvu Canberra, ki se je odzvalo prodnji g. skofa Jenka
s tlako lepim prispevkom k gradnji cerkve v Novi Go-
rici. Enako hvala vsem dragim rojakom, ki so doslej
priskogili ni pomo¢ v tej prepotrebni zadevi.

Kot je omenil pri zadetku apela p. Valerijan (v zad-
nji avgustovi Stevilki MISLI), sem se pri svojem lan-
skem obisku domovine s sestro Ivanko, ki Zivi v Kaopru,
cglasil tudi pri g. Skofu Jenku. Med razgovorom je
cmenil svoje tezave: po dolgih letih je dobil dovoljenje
za gradnjo cerkve, u skrbi so velike; saj bodo stroski
cgromni, domaéini pa pri vsej dobri volji in nabirkah
po Zupnijah ne zmorejo vsemu kaj. Osebno sem pone-
sel p. Valerijanu Skofovo pismo s proSnjo in sem tako
pri celi zadevi osebno prizadet.

Takrat ob obisku sem kot prvi med avstralskimi Slo-
venci g, skofu izroéil svoj dar 50 dolarjev 7a bodogo
cerkev v Novi Gorici. P. Valerijanu pa sem te dni
izrogil v isti namen e 150 dolarjev. da izpolnim svoj
deleZ pri tej akciji. S tem se noéem hvaliti, saj éutim.,
da sem kot Slovenec storil le svojo &astno dol?nost.
ki pa je obenem tudi moje osebno zadoséenje in mi je
v ponos. Zelel bi samo, da bi tudi drugi, zlasti primor-
ski rojaki, Cutili enako in pomagali po svojih moéeh

vrdite za nafo izseljensko
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‘kofiji. v kateri so bili rojeni. Naj bi v novem lctu
mnogi posamezniki kot tudi nase organizacije veliko-
dusno podprle nabirko in doprinesle svoj delez. Vsakdo
naj bi z darom prispeval svojo “osebno opeko™. Ce jih
zmore deset, petdeset, ali sto, pa je Se lepse. Kot sem
poucen. bodo v novi cerkvi vziduli ploi¢o v zahvalo
vsem darovalcem. ob dolocenih dneh leta pa brali za
vse dobrotnike sveto masSo.

Darove posljete lahko naravnost v Koper g skofu.
lthko pa jih oddaste tudi na MISLL oz. ob priliki
slovenskemu duhovniku. Ni¢ ne dvomim. da
v 1o nabirko vkljuéile tudi druge izseljenske skupine ter
crganizacije po Severni in JuZzni Ameriki. Tako bo nova
cerkev nekako narodni spomenik Slovencev doma, 7a
mejami in po svetu, ki naj bi druzil slovenska srca kot
simbol ljubezni in bratsiva, — Stanko Aster-Stater.

s¢  bodo

SYDNEY, N.S.W. — Nedavno sem se vrnil iz obiska
domovine in se cglisam 7z nekaj stavki mojega  viisa
tamkajinjega Zivljenja. Moram reci, da sem se imel zelo
lepo. Ze na mejni zelezniski postaji sem spoznal cari-
nika-domacina, ki me je po pregledu potnega lista pri-
jazno pospremil do taksija. Tudi skozi zashsevanje mi
ni bilo treba — kot mnogim drugim zadnja leta. Okrog
sem hodil z odprtim o¢mi, spoznaval ljudi, njih Zivije-
nje in razmere, saj me je zanimalo resniéno stanje, o
katerem sem sliSal tukaj v Avstraliji tako razliéna po-

rocila.
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MELBOURNSKI ROJAKI!
Vasim otrokom y pomo& pri pouku bi bila
THE WORLD BOOK AND CHILDCRAFT
ENCYCLOPEDIA.

V domaéem jeziku boste dobili vse informacije
ter po Zelji uredili nakup, c¢e poklitete
MARCELO BOLE — tel. 306 3087,
DANILO STOLFA —  tel. 306 2664,

ali pa NEVO BOLE-ROEDER — tel, 306 1141.

Bi sc¢ 7Zeleli pridruZiti naSi prodajalni skupini?

Ste dobrodosli! Pokli¢ite nas za dogovor!




Potujete v Rim? — Dobrodosli!

HOTEL BLED

Via S. Croce in Gérusalemme, 40

00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

1. Kat. — Sobe s kopalnico, radioaparatom,

klimatsko kontrolo. Centralna lega. Prostor

za parkiranje. Restavracija. Slovensko osebje.

Ob primerjanju lastnih spoznanj s tem, kar sem vedno
prebiral v MISLIH, moram redi, da imajo popolnoma
prav. Res je, da se je doma dvignilo gospodarstvo in
gradbenidtvo. Veliko ljudi Zivi dobro in si morejo ustva-
riti celo lepde in vedje hise. kot jih imamo v Avstraliji.
Toda le pod pogojem, da se reZimu podajo, da igrajo
po njegovih notah, se znajdejo, mol&e in jim ni mar:
ie res ali ne, je prav ali ne. Na videz izgleda, da so vsi
zadovoljni, ko pa z mnogimi govori§ osebno in ti za-
upajo, je slika drugaéna. No, nekateri so res lahko, saj
jih rezim Zivi; zato svoje visoke pokojnine in privi-
legije tudi branijo in zagovarjajo. Veliko pa je tudi
liudi, ki moléijo in €akajo resnice. A drugate ne mo-
rejo kot da delajo tako kot vedina in si v miru sluijo
svoj kruh.

Zelo mocna je doma stara propaganda -— prav nié
manj aktivna kot je bila takoj po vojni. Televizija,
Casopisi in radio — vsi vsiljujejo in opevajo isto. Ta

prcpaganda se slisi po vseh javnih prostorih in celo
po avtobusih. Da ima to na ljudi Sibkega znadaja mo-
¢an wvpliv, je razumljivo.

Kot geslo so ljudem viepli v glavo in ne vem koliko-
krat sem slisa:: dokler vlada ta rezim, smo 3e kar na
dobrem in je vsaj mir . . . Ob tem sem marsikomu po-
vedal: e gospodur gradi hiSo na dobrih temeljih, se
nima bati, da bi se podrla . . . V vedje debate pa se
nisem upal spuitati. Ako je bila pri kakem obisku

izreGena holj glasna in iskrena beseda, je Ze iz koga
prisotnih bruhnil strah, da morda kdo prisluskuje. No¢
ima svojo moé&, so mi pojasnili. Ta strah mi je bil tuj
in svobodnega ¢loveka nevreden. Veliko mi je povedal.
Sicer ljudje doma na splodno veliko kritizirajo, a samo
poslovanje uradov, usluZzbence, razne gospodarske od-
lo¢be . . . Vodstvo in reZim pa se mora samo hvaliti
in Castiti. Zato se mi je zdelo tam Zivljenje zelo ome-
jeno z ozirom na to, kaj sme$ in kaj ne smes, primerno
le za oportunisie, ki se sistemu prilagodijo in — kot
pravimo — “znajdejo” . . .

Eno me je zelo bolelo in sem ¢Eutil povsod na svojem
obisku domovine: SLOVENSCINE DOMA MANIKA!
(Velike érke izbralo urednistvo. — Ur.) Veliko je uslu-
rbencev pri raznih podjetjih in uradih, na aviobusih
in podobno, ki sploh ne znajo slovensko, ali pa zelo
zelo malo. Cloveku se upraviceno zdi zamalo, da se
mora v rodni domcvini posluZevati po uradih tujega
jezika. ali pa ‘e enostavno ne razumejo. Za ogled Po-
stojnske jame n.pr. nas je bilo zelo veliko (dva vlaka)
in razporedili smo se ob tablah z oznacko razli¢nih
narcdnosti cz. jezikov. Sli smo k tabii za Jugoslovane
in sem vprasal vodi¢a, & bo razlaga v rlovenscini.
Odgovoril je, da bo samo v srbohrvas¢ini. Tako sem
se ob glasnem protestu raje prikljucil anglesko govoreci
skupini. Kasneje mi je sam vodi¢-rojak dejal. da odo-
brava moj protest, toda oni imajo nalog, da se poslu-
7ujejo ob razlagi le srbo’wrvaséine. Zdi se mi Zalostno
in poniZevalno, da Slovenec v Postojnski jami ne more
slidati razlage v materinem jeziku. Naj tu dodam, da
sem obiskal tudi rimske katakombe: tam je obefena
tabla, ki nudi slovensko razlago. katere pa sem bil
deleZen tudi z vodicem-Slovencem.

Lepe poidrave! — K. M.

BEECHWORTH, VIC. — UredniStvu sporotam
Zalostno vest, da je umrl dne 7. januarja moZz FRANC
PANCUR. Samo tri tedne je bil v bolni3nici, kjer so od-
krili, da se je zavratna bolezen Ze tako razsirila, da mu ni
bilo ve¢ pomo¢i. Redno ga je obiskoval duhovnik in mu

DR. J. KOCE, 114 Eglinton Street, Kew, Vic. 3101 — Tel. 861 7200
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. Imam v vseh ve¢jih mestih Evrope
in Amerike ne samo poslovne ampak tudi prijateljske zveze.

TOUR WORLD INTERNATIONAL, 155 Collins Street,
Melbourne, 3000 — Tel. 63 4832, Consultant Dr. J. KOCE
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DISKO za Sydney in okolico!

Kli¢ite me za praznovanje zarok in porok, rojsinih obletnic ter
drugih veselih prilik! Igram po Zelji vse vrste glasbe 1n imam
lepo izbira angleSkin, slovenskih, nemskih ter drugih plosc ze

mlade in siarc.

Priporoca se JOZEF ROBAR,

61 Garfield St., Wentworthville, NSW, 2145

Telefon: 636 7157
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podelil tudi sveto maziljenje.

Pokojni Franc je bil rojen v Kamniku dne 18. julija
1912. Od leta 1941 je delal na Koroskem, kjer sva se tudi
spoznala ter se poro¢ila v mali vaski cerkvici kake tri ki-
lometre od Smohorja. Na Koroskem se nama je rodila
tudi héerka, sin pa Ze tu v Avstraliji, kamor je druZina
prispela 15, julija 1949 na ledji **Nelly’”. Iz Bonegille
smo se premaknili v bliznji Beechworth, kjer smo ze dol-
gih trideset let. Zdaj je zal smrt prekinila naSe mirno in
sreCno Zivljenje . . .

Poleg nas tukaj zapusta pokojni Franc tudi mnogo
sorodnikov v domovini, med njimi sestro v Ljubljani.

Naj se na tem mestu zahvalim vsem slovenskim
druzinam, ki so obiskale mojega moZa v tezki bolezni in
ga spremile k veénemu pocitku. Prisle so iz Wodonge in
Alburyja, Chiltern, Wangaratte in Myrtleforda ter niti
imena vseh ne vem. Mnoge so poklonile tudi vence,
mnoge so nam pismeno izrekle sozalje, zlasti iz oddalje-
nega Melbourna. Iskrena zahvala tudi *‘Snezniku’’, slo-
venskemu drustvu Albury-Wodonga.— Valerija Pancur
r. Radolovi¢, héerka Anica in sin Franci.

Tudi MISLI Vam izrekajo iskreno soZalje ob izgubi.
In hvala za sporocilo. Ker je prislo prepozno za omembo
v “‘tipkariji’’, sem kar tu objavil Vase celotno pismo. —
Urednik.
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KDO BO VEDEL POVEDATI . . .

. . . kje bi bil DRAGUTIN BARAT, rojen v decem-
bru 1935 leta v Zagrebu. Leta 1955 je odSel v Neméijo
in po pripovedovanju znancev dalje v Avstralijo. Po
njem poizveduje gospa Franciska Janéec iz Zagreba,
ki gu je odhranila poleg svojih otrok. Gospa ima ze 76
let in ne iSée nicesar zase; le rada bi zvedela pred svojo

Urarsko in zlatarsko podjetje:
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.
(nasproti  postaje)

Telefon 622-1408
vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur
Jll‘l zlatnine (8est mesecev garancije) in 5 % na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
rojaki, pridite in se sami
o ugodnih pogojih.
Priporotata se
Edvard In Kristina ROBNIK

Sydneyski prepritajte

smrtjo, kje se njen nckdanji rejenec nahaja in ¢e je
zdrav. Urednistvo je to prodnjo prejelo  preko
naroénice gospe Ide Zorich (W.A.) in bo rade volje
posredovalo kakrino Koli novico o pogresanem.

svoje

Bi kdo bralcev morda vedel za FRANKA MLAKAR-
JA, ki ga preko gospe Stefke Fretze (Telefon: Sydney
905817) isce profesor Ivan Dolenc, Kanada. Neki F.
Miakar (¢e gre za pravega, seveda ni gotovo) je naveden
v lanski sydneyski telefonski knjigi v Leichhardiu;
sedanji lastniki istega naslova so vedeli povedati, da se je
bivski lastnik nedavno vrnil iz Amerike in si kupil drugo
hiSo. — Frank Mlakar naj bi bil po pismu iz Kanade slo-
venski izseljenski pisatelj. Najvec je pisal v Ameriki, v
Avstraliji pa baje dramo “‘Francie'’. Njegova héerka
Christina je bila (leta 1967) znana v Sportu.

VIKTORISKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU ZALOVANJA

VRN

Misli, Januar 1980

31




Temu se smejejo
doma

® Ne zaupam velikim naértom, ki so spodeti v majhnih
glavah.

® Toliko denarja smo zapravili za kaZipote, da nam
ga je zmanjkalo za poti.

® Kompletna delavska kontrola je §la v akcijo k nasemu
direktorju: betonirajo mu plo§¢o zidanice.

® Pravzaprav je v popredju s socialno diferenciacijo vse
v redu: eni so zelo revni, so pa zato drugi zelo bogati.

® Pri jugoslovanski bikoborbi ostanejo biki vedno celi.
® Tudi smetana druZbe se v&asih skisa.

® Odpravili smo socialne razlike in poveali materialne.

RESITEV DECEMBRSKE KRIZANKE

Vodoravno: 1. kes; 4. kri; 7. Sotla; 9. oder; 11. Amor;
13. soja; 14. seve; 15. T. V.; 16. Ig; 17. roko; 20. Mura;
22, vzor; 23. opat; 24. sidro; 25. vas; 26. ara. —
Navpitno: 2. esej; 3. Sora; 4. klas; 5. rame; 6. postrvi;
8. dregati; 10. dovoz; 12. ovira; 18. kosa; 19. oris;
20. mora, 21. upor.

RESITEV SO POSLALI: Anka Brgo¢, Yana Gajsek,
Marija OraZem, Anton Sajn, druZina Draséek, Frances
Klun, Majda Skubla, Joze Grilj, Lidija Cusin, Metka
Lenar¢i¢, Francka Anzin, Vinko Jager. Karla Twrdy,
Ivanka Student, Stanko Aster-Stater in pa neki ugankar
(pismo oddano v Marickville, N.SW.), ki se je pozabil
(pozabila?) podpisati. — IzZrebana je bila Frances Klun,

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE

Tel. 63 1650

Za rame prilike smo Vam na uslugo
v nafem studiu, v cerkvi ali doma!
ZA POROKO: 75 razlitnih barvnib fotografij
s poroénim albumom vred — samo $120.—
Stikke za potni lit — v dvajsetih minutah!

TRI JANUARSKE UGANKE

I. KOLIKO?

Sodolec Jozek vprasa pastirtka Tin¢ka in Toncka, ko-
liko ovac ima vsak. Tonéek mu takole odgovori: ““Ce
dam jaz Tin¢ku eno ovco od svojih, jih imava oba ena-
ko. Ce pa da Tingek meni eno svojih, potem imam jaz $e
enkrat toliko ovac kot jih ima on.”” JozZek §tevila ovac ni
znal uganiti.

Pa ti namesto njega ugani, koliko ovac ima Tinéek in
koliko Tonéek? Poskusi, saj ni tako tezko!

I1. UGANKA

V zvezku in v knjigi sem;

ime deklifko ti povem.

Oboje zdaj lepo mi zloZi,

pa sem gorje prav vsaki koZi.
Kaj je to?
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A. Vodoravno in navpitno:
1. solze toci; 2. nadleZna ZuZelka; 3.
brez njega bi tudi nas ne bilo.
B. Vodoravno in navpi¢no:
1. del o&i; 2. ne dva ali ve¢; 3. zidarsko orodje; 4. veé kot
podoben.
1. Vodoravno in navpi¢no:
1. slonovi zobje; 2. gora pri Ljubljani; 3.
drevo; 4. posedujem.

Resitve posljite do 14. februarja na urednistvo!

vrsta pokrivala; 4.

slovensko

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.
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MELBOURNSKI SLOVENCI!
Kadar potrebujete TAXI TRUCK
za selitev in  podobno,

se boste z MAKSOM HARTMANOM
po domate pomenili za &as prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkurenZni ceni
Klicite ¢ez dan: 311 6306
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD
(vpradajte za Maksa Hartmana!)
Ob velernih urah

khi&ite Maksovo itevilko doma: 850 4090
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DOMACA HRANA SREDI MELBOURNA!

“THE SAUSAGE MACHINE"
TAKE-AWAY SHOP

CENTRE PLAZA,
Cor. Bourke and Swanston Sts.

Nudimo Vam klobase, pegenice, krvavice in razne
sli¢ne dobrote nepeéene za nakup, ali pa peéene

? na oglu (Charcoal Grill), postrezene s hrenom,

gor Zico, raznimi solatami ali kislim zeljem.
Domace juhe: jeémenova, grahova, le&na.

Nu razpolago orehova in makova potica, sirova
pogaca, jabolZni zavija¢ in druge dobrote.

Priporoéata se Valerija in Miha ROPRET
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Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,

avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse veéje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telcfon delavnice 221 5536

TOWING SERVICE 24 ur dnevno
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK

ssssssenuasn T

N

[
L
4

L
L

s STESIEEEAISAIESEEANSENSENERRRENEND

"Draga moja. predno se vzamevi, e pa moram vse-

ena opozoriti, da imam revmo, i8ijas, sréno napako in

5

¢ obolela jetra.”
“Cesa pa potem nimad?”
“Zoh”

Melbournskim Slovencem
se priporoca kamnoselko podjetje
VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty. Ltd.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC
Telefon: 359 5509

Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!

Ogleduje$ po lepem darilu,

"OPALI

zlasti
obiskom domovine ?

morda pred

Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV,

izdelujemo pa tudi ZLATNINO in SREBRNINO
po lastnih naértih ali Vasih Zeljah.

Ko kupujcte opale, drage kamne, zlatnino, zarutne

in poro¢ne prstane...
OBISCITE NAS!
Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS

291-293 Wattletree Road,
EAST MALVERN (Melbourne), 3146
Telefon: 509 1611
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Meibournski Tojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAICA?
Oboje Vam nudi kokodja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

emmrEssEssEEEgEBEREREERRRERNES

Se felite nauciti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

"FRANK'S
AVTO SOLA™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST. 2165

NS.W.
TELEFON: 72-1583
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F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo
vsakovrsinih podjetij in druZb ter kontraktorjev,
kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-
(“*Income  tax return”), reSujemo davéne
probleme in nudimo potrebne nasvete.
Posvetujte se z rojakom
V. FERFOLJA
J. M. THAME
E. WEINBERG
Predstavljame razli¢na zavarovalna podjetjn  —
“Tariff Companies”™.
Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bole-
zen, v nezgodah: zavarovanja nepremicnin itd.
(Workers” Compensation, Public Risk, Superan-

¢unc

nuation scheme, Pension Funds.) ;

Telefon: SYDNEY 560-4766 in 560-4490

E.Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjetij Olympia in Adler strojev
s¢ melbournskim Slovencem priporoca
sa prodajo novih in starih pisalnih,
racunshih in podobnih strojev vaeh znamk
lzvriujemo vae vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke €52,
ki jih Vai pisalni stroj morda §¢ nima.

EMIL ZAJC

9 Tennyson Ave.,
CLAYTON, Vic. 3169

Telefon:
544 B466

Vsem rojakom in njih prijateljem sporotamo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAYV, na Irving
Street, PHILLIP (CANBERRA), A.C.T., je odprt gosiom vsak dan (vkljuéno sobot, nedelj in pra-
znikov, razen velikega petka in vetera boZitne vigilije) od 11.45 a.m. do 11.45 ure p.m.

Nudimo razli¢tno vsakovrstno postrezbo in Stevilne slovenske pijace.
Tudi Vam bo vselej kdo na razpolago za razme informacije o Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL V SLOVENSKEM DOMU!

Na3sa telefonska 3tevilka: (062) 82 1083.
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SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporota melbournskim rojakom

za ‘izdelavo kuhinjskih omar

in drugega pohistva

po zmerni ceni.

FRANC ARNUS

76 Beverley Road,
ROSANNA, Vic.

Telefon:
459 7275
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m Kaj pa NAROCNINA?

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bravce MISLI

s prisrénim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!




